Arrété fixant les limites d’agglomération de AMBLEVILLE

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L2212-2 et [2213-1 & 1227 3-
4; . .

Vu le code de fa raute, notamment ses articles A, 110-2, R. 411-2 et R, 411-8 et R411-25 ;

Vu larrété interministériel du 24 novembre 1957 madifié relatif a fa slghalisation des routes et auto-
routes ;

Vu |a demande présentée par la communauté d'agglaimération Grand-Cognac de fixer les [imites d’ag-
glomération au sein de la commune, dour les besoins du Réglement Local de Publicité intercommunal
en cours d'élaboratian ;

Considérant que la fixation des limites d’'une agglomération commande la portée et |'application de
nambreuses dispositions Iéglsiatives et raglementaires. '

Arréte

Article 1:
Les limites de Magglomération de AMBLEVILLE sant fixdes comme sult
RD 49, entrée et sartle du « Chiteau »

Article 2;

Les limites d‘agglamératian, fixées A article 1, sont signalées de chaque c6té de la voie par des pan-
neaux réglementaires de signalisation de type EB du modéle fixé par Farrdté interministérie! du 24
novembre 1967, 3 savalr:

-EB 10 : panneau d’entrée d’agglomération, a fond blanc et comportant une bordura rouge et un listel
banc.

-EB 20 : panneau de sortie d'agglomératian, & fand blanc et listel noir, avec une batre transversale
rouge.

Article 3:
Sont abrogées toutes les dispositions des arrétés municipaux antérieurs qui pourraient étre contraires
aux disposltions du présent arrété,

Article 4 ;

tMadame le Maire, Laurence Le Faou, le Président du Conseil Départemental de §a Charente et le Lien-
tenant-Caelonel, commandant le Groupemerit de Gendarmerle de la Charente sont chargés, chacun en
ca qui le concerne, d’assurer exdeution du présant arrdté,

Article 5 :

La présent arrété sera publié et affiché conformément 3 Ia réglementation en vigueur.

Arficle 6 :

Conformément aux articles R421-1 A R421-7 du code de lustice Administrative, le présent arrété peut
faire I'objet d'un recours pour excés de pouveir présenté devant le tribunal administratif de Poitiers
dans Jes deux mols A compter de sop affichage en mairie.




AMBLEVILLE
@ Panneaux sortie EB 20

@ Panneaux entrée EB 10




Envoyé en préfecture le 03/11/2021
Recu en préfecture le 03/11/2021
Affiché le

ID : 016-211600127-20211102-372021-AR

erger
Belslin

République Francaise

Département de la Charente

Commune d’Angeac-Champagne

Arrété n°37/2021 fixant les limites d’agglomération sur la commune
d’Angeac-Champagne

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L2212-2 et
L2213-1aL2213-4;

Vu le code de la route, notamment ses articles R. 110-2, R. 411-2 et R. 411-8 et R411-
25;

Vu larrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des
routes et autoroutes ;

Vu la demande présentée par la communauté d'agglomération Grand-Cognac de fixer
les limites d'agglomération au sein de la commune, pour les besoins du Réglement
Local de Publicité intercommunal en cours d’élaboration ;

Considérant que la fixation des limites d’une agglomération commande la portée et
Fapplication de nombreuses dispositions légisiatives et réglementaires.

Arréte

Article 1 :
Les limites de l'agglomération d’Angeac-Champagne sont fixées comme suit

¢ Roissac:
RD 44 : rue Fontaine Frangois 1¢": Entrée : parcelle | 433 Sortie : parcelle | 867
RD 44 : rue Fontaine Frangois 1"  Entrée : parcelle 1 357 Sortie : parcelie | 695
VC 7 : rue du Ri Vallée Entrée : parcelle | 165 Sortie : parcelle ZI 83

* Angeac-Champagne :

RD 150 : rue des Distilleries Entrée : parcelle B 061 Sortie : parcelle B 058
RD 150 : rue des Distilleries Entrée : parcelle C 021 Sortie : parcelle C 397
VC 2 : rue des Porches Entrée : parcelle B 412 Sortie : parcelle B 420
VC 2 : rue du Colombard Entrée : parcelle ZC 02 Sortie : parcelle A 207

VC 4 : rue des Vendanges Entrée : parcelle A 084 Sortie : parcelle B 230



Envoyé en préfecture le 03/11/2021
Recu en préfecture le 03/11/2021

erger
Belslin

Affiché le
ID : 016-211600127-20211102-372021-AR

Article 2 :

Les limites d’agglomeération, fixées a l'article 1, sont signalées de chaque cété de la
voie par des panneaux reglementaires de signalisation de type EB du modéle fixé par
I'arrété interministériel du 24 novembre 1967, & savoir :

-EB 10 : panneau d’entrée d'agglomération, a fond blanc et comportant une bordure
rouge et un listel banc.

-EB 20 : panneau de sortie d'agglomération, a fond blanc et listel noir, avec une barre
transversale rouge.

Article 3 :
Sont abrogés toutes les dispositions des arrétés municipaux antérieurs qui pourraient
étre contraires aux dispositions du présent arrété.

Article 4 :

Le Maire d'Angeac-Champagne, le Président du Conseil Départemental de ia
Charente et le Lieutenant-Colonel, commandant le Groupement de Gendarmerie de la
Charente sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d'assurer 'exécution du présent
arréte,

Article 5 :
Le présent arrété sera publié et affiché conformément & la reglementation en vigueur.

Article 6 : _
Conformément aux articles R421-1 a R421-7 du code de Justice Administrative, le
présent arrété peut faire I'objet d’'un recours pour excés de pouvoir présenté devant le
tribunal administratif de Poitiers dans les deux mois & compter de son affichage en
mairie.

Le Maire,
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COMMUNE DE BASSAC 2021 7133

A_2021_57

Arrété fixant les limites d'agglomération sur la commune de BASSAC.

Vu le code général des collectivités ferritoriales, notamment les articles L 2212-2 et | 22131 4 |
2213-6;

Vu le code de la route, notamment ses articles R 11-1 4 3, R 411-2 et R 413-3;

Vu la demande présentée par la Communauté d’Agglomération de Grand Cognac de connaitre les
limites d'agglomération au sein de la commune, pour les besoins du Réglement Local de Publicité
Intercommunal en cours d'élaboration;

Considérant que la définition des limites d'une agglomération commande la portée et 'application de
nombreuses dispositions législatives et réglementaires.

ARRETE
Article 1:
Les limites de ['agglomération de BASSAC sont fixées comme suit conformément au plan annexé au
présent arrété;

- RD 18: Route de Bourras, en direction de Mérignac (16) {panneaux d'entrée et de sortie au PR 10 +
0925),

- RD 18: Route de Vinade, en direction de Saint-Méme-Les-Carriéres (16) (panneaux d'entrée et de
sortie au PR 9 + 0908),

- RD 22: Route de Condé, en direction de Triac Lautrait (16) (panneaux d'entrée et de sortie au PR
32 + 548),

~ RD 22; Route de Candé en direction de Saint Simon {16) {panneaux d'entrée ot de sortie au PR 31
+ 405).

Article 2:

Les limites d'agglomération, fixées a ['article 1, sont signalées de chaque coté de la voie par des
panneaux réglemantaires de signalisation de type EB du modéle fixé par l'arrété interministériel du 24
novembre 1967, 4 savoir: '

- EB 10: panneau d'entrée d'agglomération,

- EB 20: panneau de sortie d'agglomération.

Article 3:
Sont abrogés toutes les dispositions des arrétés municipaux antérieurs qui pourraient étre contraires
aux dispositions du présent arréta.

Article 4:
Le présent arrété sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur,

Article 5: .

Conformément aux articles R421-1 &4 R 421-7 du code de Justice Administrative, le présent arrété
peut faire I'objet d'un recours pour excés de pouvoir présenté devant le tribunal administratif de
Poitiers dans les deux mois a compter de son affichage en mairie.

Article 6:

La Maire de BASSAC, le Président du Conssil Départemental de la Charente, le Commandant de
Groupement de Gendarmerie de la Charente sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d'assurer
I'exécution du présent arrété.

Fait le 10 novembre 2021,

Le Maire
Madame ROY Nicole
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE

H Commune de Bellevigne

- Limite d'agglomération

“‘ Route départementale D152 du PR 5+0908 au PR 6+0448
L ARRETE PERMANENT n° 2021-00121-P

Fi
le Maire de Bellevigne,

. Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 al.

2213-6,
ViU le Code de la route et notamment les articles R, 110-1 & 3, R. 411-2 et R. 413-3

2l
\u ['Instruction interministérielle sur Ja signalisation routiére et notamment le livre 1,
Séme partie, signalisation d‘indication, des services et de repérage

K3

Gonsidérant le caractére urbanisé de la route départementale et qu'il confere a celle-ci le

., Garactere de rue, le long de la route départementale D152 du PR 50908 au PR 6+0448,

iL{y a lieu de définir les limites d'agglomération.

¥

3 ARRETE
Article 1

]

. Les limites de 'agglomération dénommeée Malaville au sens de ['article R. 110-2 du code

[

de la route sont fixdes ainsi qu'il suit : sur la route départementale D152 du PR 5+0908

" au PR 6+0448.

I3
Article 2

1% signalisation réglementaire conforme aux dispositions de Iinstruction interministérielle
sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune.

=3

Article 3

#H

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
Ia signalisation réglementaire.

]
&yticle 4

Lés dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

#1

o Article 5

5

i

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
4'compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également &tre adressé via
i"dpplication internet Télérecours citoyens, a I'adresse suivante ! www.telerecours.fr

B

5]
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE

.
H Commune de Bellevigne

: Limite d’agglomération

t Route départementale D84 du PR 14+0615 au PR 1540314
L ARRETE PERMANENT n° 2021-00115-P

Y

[& Maire de Bellevigne,
o

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 a L.
%213-6,

YU le Code de la route et notamment les articles R, 110-1 & 3, R. 411-2 et R. 413-3

V/u Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le tivre 1,

E&me partie, signalisation d'indication, des services et de repérage
o

Gonsidérant le caractére urbanisé de la route départementale et qu'il confére a celle-ci le
%aractére de rue, le long de la route départementale D84 du PR 1440615 au PR
1540314, il y a lieu de définir les limites d'agglomération.

i

4

ARRETE

3
iy

Article 1

.

IFes [imites de l'agglomération dénommée Malaville au sens de ['article R. 110-2 du code
de 1a route sont fixées ainsi qu'll suit : sur la route départementale D84 du PR 14+0615
au PR 1540314,

5]

Krticle 2

)

. L@ signalisation réglementaire conforme aux dispositions de l'instruction interministérielle

gyr fa signalisation routiére sera mise en place par la commune.

53

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
18 signalisation réglementaire. '
1

Article 4

]

kes dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

[z

Article 5

e présent arrété peut faire Y'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois

= aicompter de sa publication. Ce recours contentieux peut également 8tre adressé via

l'application internet Télérecours citoyens, a I'adresse suijvante : www.telerecours.fr

&
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& ; DEPARTEMENT DE LA CHARENTE

oA Commune de Bellevigne

@ : Limite d'agglomération

’ “"J Route départementale D84 du PR 16+0395 au PR 1740118
i _ ARRETE PERMANENT n° 2021-00114-P

g H

. 13e Maire de Bellevigne,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 a L.
2213-6,

¥u le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 a 3, R. 411-2 et R. 413-3

=
o gu PInstruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
>éme partie, signalisation d'indication, des services et de repérage

., Gonsidérant le caractére urbanisé de la route départementale et qu'il confére a celle-~ci le
caractére de rue, le long de la route départementale D84 du PR 1640395 au PR
£7+0118, il y a lieu de définir les limites d’agglomeération.

fom ARRETE

[zl -

& Article 1

g

« kes limites de Paggiomération dénommée Chadeuil au sens de ['article R, 110-2 du code
. de la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D84 du PR 1640395
© au PR 17+0118.

H o

|2 I

, Article
Ea signalisation réglementaire conforme aux dispositions de l'instruction interministérielle
e sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune.

[

=% Article 3

=

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
fa signalisation réglementaire.

"

eI
3 #rticle 4
sl H

“ [es dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent 'arrété n°2018-
¢ 00164-P,

B

i Article 5

]

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
Edministratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
& compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également &tre adressé via
# |application internet Télérecours citoyens, a I'adresse suivante : www.telerecours.fr

BOH
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Bl Bl ‘
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:‘ ‘j DEPARTEMENT DE LA CHARENTE

aoH Commune de Bellevigne

: : Limite d'agglomération

‘ : Route départementale D153 du PR 0+0255 au PR 0+0816

oo ARRETE PERMANENT n° 2021-00119-P

b

: I€ Malre de Bellevigne,

& \Zz%llg %ode général des collectivités terrltoriales et notamment les articles L. 22131 a L.
[ f

7z YU le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 & 3, R. 411-2 et R, 413-3

]

\:y I'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
Seme partie, signalisation d‘indication, des services et de repérage

I

+ Gpnsidérant le caractére urbanisé de la route départementale et qu'il confere a celle-ci le
-aractére de rue, le long de la route départementale D153 du PR 040255 au PR 0+0816,
il'y a lieu de définir les limites d'agglomération.

w |

- ARRETE
BB -

w Article 1

[
Les limites de I'agglomération dénommée Touzac au sens de ['article R. 110-2 du code de

“ 1% route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D153 du PR 0+0255 au
® PR 0-+0816.

® Krticle 2

B

= La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de l'instruction interministérielle
syr la signalisation routiére sera mise en place par la commune.

%

]
FER

.. Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
% |4 signalisation réglementaire.
#oH

" Article 4

R B

« Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

WoOR

s Article 5

I'e présent arrété peut faire Pobjet d'un recours contentieux devant fe tribunal
5 gdministratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
= & compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également &tre adressé via
« l'application internet Télérecours citoyens, a l'adresse suivante : www.telerecours.fr
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Mo DEPARTEMENT DE LA CHARENTE

i : Commune de Bellevigne

*‘q '*‘j Limite d'agglomération

Mom Route départementale D910 du PR 41+0756 au PR 41+0917
11 . ARRETE PERMANENT n® 2021-00116-P

fi M

# |8 Maire de Bellevigne,

3

Vu le code général des colflectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 aL.
7213-6,

O

= Mu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 a 3, R. 411-2 et R. 413-3

VA 'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
© B&me partie, signalisation d‘indication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départementale et qu'il confére a celle-ci le
daractére de rue, le long de la route départementale D910 du PR 41+0756 au PR
B 41+0917, il y a lieu de définir les limites d’agglomération.

i IS

# o ARRETE
[ R

E

H
_ Article 1
[ S

(&s limites de Pagglomération dénommée Pont-a-Brac au sens de l'article R. 110-2 du
 gbde de la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D910 du PR
m 41+0756 au PR 41+0917.

%W

= Article 2

5]

2]
Lg signalisation réglementaire conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune.

#HoO#

B

oo
Article 3

2

¥ L8s dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de

= lassignalisation réglementaire.
[

= Article 4

[T

Les dispositions définles par le présent arrété annulent et remplacent l'arréte
2013.03.247.010.P.

=4

2

et
w6
“ Article 5
3 [Z]

% L& présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
« administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
.. 3. compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également &tre adressé via
. I'%pplicatlon internet Télérecours citoyens, & |'adresse suivante : www,telerecours.fr
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o DEPARTEMENT DE LA CHARENTE

W Commune de Bellevigne

:] ? Limite d'agglomération

#ow Route départementale D14 du PR 32-+0905 au PR 33+0112
n oo

1 » ARRETE PERMANENT n° 2021-00117-P

jé Maire de Bellevigne,

g1

. Mu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 a L.
2213-6,

= Wu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 & 3, R. 411-2 et R. 413-3

£ . ; ; .

Vu P'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
Eeme partie, signalisation d'indication, des services et de repérage

OB

Gonsidérant le caractére urbanisé de la route départementale D14 du PR 32+09505 au PR
::_53+0112 et qu'il confére a celle-ci le caractére de rue, il y a lieu de définir les limites
d'agglomération,

[S{R v

e | a
ARRETE

[T

= Article 1

Les limites de l'agglomération dénommeée Pont-a-Brac au sens de 'article R. 110-2 du
épde de la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D14 du PR
7 5240905 au PR 33+0112.

]

[
értlcle 2

WK

% ka signalisation réglementaire conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle
. sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune.

s Article 3

1
Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de

* [a signalisation réglementaire.
B

thicle 4
K

v les dispositions définies par le présent arrdété annulent et remplacent toutes les
.+ @ispositions contraires antérieures.

[

w Article 5

#E
Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal

7 Sdministratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
M & compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également étre adressé via

w Papplication internet Télérecours citoyens, a ['adresse suivante : www.telerecours.fr

—— . —
—_—— -
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
b Commune de Bellevigne
Limite d'agglomération

& Route départementale D151 du PR 27+0950 au PR 27-+1008
3

# ARRETE PERMANENT n°® 2021-00118-P

i

fa Maire de Bellevigne,

@

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 alL.
2213-6,

Ed

¥u le Code de la route et notamment les articles R, 110-1 a3, R 411-2 et R. 413-3

il

r\;u Mnstruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
Lame partie, signalisation d'indication, des services et de repérage

7l

Gonsidérant le caractere urbanisé de 1a route départementale D151 du PR 27+0950 au
PR 27+1008 et qu'il confére & celle-ci le caractére de rue, il y a lieu de définir les limites
d'agglomération.

23

ARRETE

I2
=]

Article 1

P'J E x L] -
Les limites de l'agglomération dénommée Pont-a-Brac au sens de I'article R. 110-2 du
2ode de la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur |a route départementale D151 du PR

©7+0950 au PR 27+1008.

Article 2
La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de ['instruction interministérielle
surla signafisation routiére sera mise en place par la commune.

El
JArticle 3

Tes dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
#a signalisation réglementaire.

]

‘Article 4

=
&

des dispositions définles par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

i

Article 5

‘Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
sdministratif de Poitiers (15 rue de Blossac, B6000 Poitiers), dans un délai de deux mois
& compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également étre adressé via
J'application internet Télérecours citoyens, & I'adresse suivante ! www . telerecours.fr

&2}
i
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Bonneuil
Limite d'agglomération
Route départementale D699 du PR 65+0374 au PR 65+0749
ARRETE PERMANENT n° 2021-0D0127-P

le Malre de Bonneuil,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articies L, 2213-1 A L,
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 4 3, R. 411-2 et R. 413-3

Vu I'Instruction interministérielle sur la Signallsation routiére et notamment le livre 1,
5&me partie, signalisation d‘indication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de {a route départementale et qu'il confére & celte-ci le
caractdre de rue, le long de la route départementale D699 du PR 65+0374 au PR
65+0749, 1l y a lieu de définir les limites d'agglomération.

ARRETE
Article 1
Les limites de I'agglomération dénommée Bonnedil au sens de I'article R, 110-2 du code

de la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D699 du PR 6540374
au PR 6540749,

Article 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de l'instruction interministérielle
sur la signalisation routi2re sera mise en place par la commune,

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire.

Article 4

les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

Article 5

Le présent arrdté peut falre l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délaj de deux mais
a compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également &tre adressé via
I'application internet Télérecours citoyens, a I'adresse suivante : www.telerecours.fr
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Article 6

le Président du Conseil départemental,

le Chef de I'agence départementale de I'aménagement de Jarnac,

le Maire de Bonneuil,

le Commandant du groupement de gendarmerie de la Charente,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I‘exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 3 Bonneuil, le 0% {0 6| 208A

le Maire de Bonnauil
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Bonneuil
Limite d'agglomération
Route départementale D420 du PR 0+0000 au PR 0+0347
ARRETE PERMANENT n° 2021-00128-P

le Maire de Bonneuil,

Vu le code général des coilectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 a L.
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 4 3, R. 411-2 et R, 413-3

Vu I'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre i,
5éme partie, signalisation d'indication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de ia route départementate et qu'il confére 3 celle-ci le
caractére de rue, le long de la route départementale D420 du PR 0+0000 au PR 0+0347,
il y a lieu de dénnir les limites d'agglomération.

ARRETE
Article 1

Les limites de 'aggiomération dénommée Bonneuil au sens de I"article R, 110-2 du code
de la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D420 du PR 0+0000
au PR 0+0347.

Article 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de I'[nstruction interministérielle
sur la signalisation routitre sera mise en place par la commune.

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire.

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures,

Article 5

Le présent arrété peut Ffaire ['objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers {15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délal de deux mols
a compter de sa publication. Ce recours contentieux peut €galement &tre adressé via
l'application internet Télérecours citayens, a l'adresse suivante : www.telerecours.fr
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Article §

le Président du Conseil départemental,

le Chef de |'agence départementale de I'aménagement de Jarnac,

le Maire de Banneull,

le Commandant du groupement de gendarmerie de la Charente,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément 3 la réglementation en vigueur.

Fait & Bonneuil, le 08 , 06] Qo A

le Maire de Bonneuil
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2021-11- 01

République Frangaise

Département de la Charente

Arrondissement de COGNAC

Coinmene de BONNEUIL

Le Maire de la Commune de BONNEUIL,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L 2212-2 et L 2213-1 a
L2213-4;

Vu le code de la route, notamment ses articles R, 110-2, R. 411-2 et R. 411-8 et R411-25 ;

Vu Iarrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif 4 1a signalisation des routes et auto-
routes ;

Vu la demande présentée par la communauté d’agglomération Grand-Cognac demandant de fixer les
limites d’agglomération au sein de la commune, pour les besoins du Re¢glement Local de Publicité in-
tercommunal en cours d’élaboration ;

Considérant que la fixation des limites d’une agglomération commande la portée et 1’application de
nombreuses dispositions législatives et réglementaires.

Arréte

Article1 :
Les limites de I’agglomération de BONNEUIL sont fixées comme stit, conformément au plan annexé au
présent arréte :

» Route du col de la Bergere vers Bouteville (VC n° 3)
¥ Panneau d’entrée et de sortie sur VC n°3 entre le Vazat et 1a font Pérouse

Article2 :

Les limites d’agglomération, fixées a article 1, sont signalées de chaque coté de la voie par des pan-
neaux réglementaires de signalisation de type EB du modgle fixé par I’arrété interministériel du
24 novembie 1967, 4 savoir ;

-EB 10 : panneau d’entrée d’agglomération, 3 fond blanc et comportant une bordure rouge et un listel
bane,

-EB 20 : panneau de sortie d’agglomération, 2 fond blanc et listel noir, avec une barre transversale rouge.




Article 3 :
Sont abrogés toutes les dispositions des arrétés municipaux antérieurs qui pourraient étre contraires aux
dispositions du présent arrété,

Article 4 :
Le Maire de Bonneuil et le Lieutenant-Colonel, commandant le Groupement de Gendarmerie de la Cha-
rente sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d’assurer I’exécution du présent arrété,

Article 5 :
Le présent arrété sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Article 6 :

Conformément aux articles R421-1 4 R421-7 du code de Justice Administrative, le présent arrété peut
faire I’objet d’un recours pour excés de pouvoir présenté devant le tribunal administratif de Poitiets dans
les deux mois & compter de son affichage en mairie.

Boniieuil, le 4 novembire 2021

Bruno NAUD







DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Bouteville
Limite d'agglomération
Route départemeantala D95 du PR 3+06039 au PR 5+0000
ARRETE PERMANENT n° 2020-00158-P

le Malre de Boutevlile,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 a L.
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 & 3, R. 411-2 et R, 413-3

Vu l'Instruction interministérielle sur la signalisation routigre et notamment le livre 1,
5&me partie, signalisation d’indication, des services et de repérage

Considérant le caractdre urbanisé de la route départementale D95 et qu'il confére a
celle-ci le caractére de rue,

Considérant que I'aménagement de sécurité est terminé sur la route départementale D95
du PR 340609 au PR 5+0000 il y a lieu de redéfinir les limites d'agglomération.

ARRETE
Articlg 1

Les limites de I'agglomération dénommeée Bouteville au sens de l'article R. 110-2 du code
de |a route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D95 du PR 340609
au PR 5+0000.

Article 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de I'instruction interministérielie
sur la signalisation routi2re sera mise en place par la commune.

rti

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire.

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

Article 5

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
5 compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également étre adressé via
I'application internet Télérecours citoyens, a 'adresse sulvante : www.telerecours.fr
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Article 6

le Président du Conseil départemental,

le Chef de I'agence départementale de 'aménagement de Jarnac,

ie Maire de Bouteville,

le Commandant du groupement de gendarmerie de la Charente,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrdté qul sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 3 Bouteville, le % oe\coBae %0%0.

le Maire de Bouteville '

chium (AE'SL% \s _
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Bouteville
Limite d'agglomération
Route départementale D404 du PR 2+0719 au PR 240880
ARRETE PERMANENT n° 2021-00130-P

je Maire de Bouteville,

Vu le code général des collectivités terriforiales et notamment les articles L. 2213-1 a L,
2213-6,

VYu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 a 3, R, 411-2 et R, 413-3

Vu I'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livie 1,
Géme partie, signalisation d'indication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départementale et qu'il confére a celle-ci le
caractére de rue, le long de la route départementale D404 du PR 2+0719 au PR 2+0880,
il y a lieu de définir les limites d'agglomération,

ARRETE
Article 1,
Les limites de I'agglomération dénommée Bouteville au sens de |'article R, 110-2 du code

de la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D404 du PR 2+0719
au PR 24-0880.

Article 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune.

Article 3

Les dispositions définles au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire.

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

Artlcle 5

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, Bb000 Poitiers), dans un délai de deux mois
a compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également étre adressé via
I'application internet Télérecours citoyens, a 'adresse suivante : www.telerecours.fr
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Article 6

le Président du Conseil départemental,

le Chef de I'agence départementale de ['aménagement de Jarnac,
le Maire de Bouteville,

le Commandant du groupement de gendarmerie de la Charente,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.,

Fait & Bouteville, le C'\-l-'m 0% A

le Maire de Bouteville

e
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Bouteville
Limite d’agglomération
Route départementale D152 du PR 1240000 au PR 1240261
ARRETE PERMANENT n° 2021-00131-P

le Maire de Bouteville,

Vu le code général des callectivités territoriales et notamment les artlcies L. 2213-1 a L.
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment {es articles R. 110-1 2 3, R. 411-2 et R. 413-3

Vu I"Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
5éme partie, signalisation d‘indicatlon, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départementale et qu'il confére a celle-ci le
caractére de rue, le long de la route départementale D152 du PR 12+0000 au PR
1240261, il y a lieu de redéfinir les limites d'agglomération.

Arficle 1
Les limites de ['agglomération dénommée Boutevilie au sens de |"article R. 110-2 du code

de la route sont fixées ainsi qu'll suit : sur 1a route départementale D152 du PR 1240000
au PR 12+0261.

Article 2

La signalisation réglementalre conforme aux dispositions de Pinstruction interministérielle
sur la signalisation routidére sera mise en place par la commune.

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire,

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contralres antérieures.

Article 5

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
3 compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également étre adressé via
I'application internet Téiérecaurs citoyens, a I'adresse suivante : www.telerecours.fr
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Article 6

ie Président du Consell départemental,

le Chef de I'agence départementale de I'aménagement de Jarnac,
la Maire de Bouteville,

le Commandant du groupement de gendarmerie de [a Charente,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de iI'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait & Bouteville, le Cu: re Qa2 A

le Maire de Bouteville
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Mairie de Boutiers Saint Trojan
N° de dossier : N® 2021 058 0085

Arrété fixant les limites d’agglomération de
BOUTIERS-SAINT-TRQJAN

Vu e code général des collectivités territoriales, notamment les articles 12212-2 et [12213-1 a
12213-4 ;

Vu le code de la route, notamment ses articles R. 110-2, R, 411-2 et R, 411-8 et R411-25;

Vu Varréte interministériel du 24 novembre 1967 modifié refatif a a signalisation des routes et
autoroutes;

Vu la demande presentée par la communauté d’agglomération Grand-Cognac de fixer fes limites
d’agglomération au sein de la commune, pour les bescins du Réglement Local de Publicité
intercommunal en cours d’élaboration ;

Considérant que la fixation des limites d’une agglomération commande la portée et Fapplication
de nombreuses dispasitions législatives et réglementaires.

Arréte
Article 1:

Les limites de agglomération de BOUTIERS-SAINT-TROJAN sont fixées comme suit
¢ agglomération de BOUTIERS

- Chemin de Routreau Entrée : parcetle AR 507 Sortie ; parcelle AR 023

- Route du Sept-Un Entrée : parcefle AP 229 Sortie : parcelle AS 103

- Route de Belair Entrée : parcelle AC 184 Sottie : parcelle AR 016

- Route des Renardiéres Entrée : parcelle AC 190 Sortie : parcelle AC 212
o agglomération de SAINT-TROJAN:

- Ruede la Furne Entrée : parcelle AH 140

- Rue de Corbitres Entrée : parcelle AN 243 Sortie ; parcelie AN 048

- Route de Boutiers Entrée : parcelle ALO70 Sortie ; parcelle AK 124
¢ Apglomération de PORT BOUTIERS

- Rue de Port Boutiers Entrée : parcelle AD 001 Sortie : parcelle AD 267
e Apglomération des TUILEREES

- Route des Tuileries Entrée : parcelle AS 150 Sortie : parcelle AT 198

- Route des Renardiéres Entrée : parcelle AC020

- Route des Tuileries Entrée : parcelie AB 279 Sortie : parcelie AB 001

- Route de I'2tang Entrée : parcelte AB 259

telles qu'indiquées sur e plan annexé

Article 2:

Les limites d'ageglomératian, fixées a 'article 1, sont signalées de chaque c6té de la voie par des
panneaux régiementaires de signalisation de type EB du modéle fixé par {’arrété interministériel
du 24 novembre 1967, a savoir :

-EB 10: panneau d’entrée d’agglomération, & fond blanc et comportant une bordure rouge et
un liste! banc,

-EB 20: panneau de sortie d'agglomération, a fond blanc et fistel nocir, avec une barre
transversale rouge.




Article 3:
Sont abrogés toutes les dispositions des arrétés municipaux antérieurs qui pourraient &tre
contraires aux dispositions du présent arrété.

Article 4 ;

Le Maire de BOUTIERS-SAINT-TROJAN, le Président du Conseil Départemental de la Charente et
le Lieutenant-Colonel, commandant le Groupement de Gendarmerie de la Charente sont
chargés, chacun en ce qui e concerne, d’assurer Pexécution du présent arrété,

Article 5 :
Le présent arrété sera publié et affiché conformément a la réglemantation an viguaur.

Article 6 :

Conformeément aux articles R421-1 a R421-7 du code de Justice Administrative, le présent arrété
peut faire I'objet d’un recours pour exces de pouvoir présenté devant le tribunal administratif
de Poitiers dans les deux mois a compter de son affichage en mairie.

Le Maire,
lean-Frangois BRUCHON

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours pour excés de pouvoir devant le Tribunal
Administratif compétent dans un délai de deux mois § compter de la présente notification.
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ARRETE GENERAL DE STATIONNEMENT ET CIRCULATION

SOMMAIRE
INTITULE ARTICLE PAGE

TITRE 1ER : STATIONNEMENT
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REPUBLIQUE FRANCAISE N® ARP-VP 01-17

DEPARTEMENT DE LA CHARENTE

COMMUNE DE CHATEAUBERNARD

ARRETE GENERAL
PORTANT REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT
ET DE LA CIRCULATION DES VEHICULES
EN ET HORS AGGLOMERATION SUR LA COMMUNE DE
CHATEAUBERNARD

Le Maire de la Commune de CHATEAUBERNARD,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles L..2131-1,
a L2213-6;

Vu le Code de la Route 411-12411-7 et notamment les articles R.110-1a R.110-3, 1..130-
4,1.130-5,R.130-2, L411-1 a4 1.411-7, R.411-1 A R.411-8, R411-17a R.411-28, R412-26 a
R.412-28, R.413-1 a R.413-16, R.417-1 4 R.418-28 ;

Vu linstruction interministérielle sur la signalisation routiére (livre 1-6éme partie-
signaux lumineux de circulation) approuvée par l'arrété interministériel du 07 juin 1977,

Vu le Code Pénal et notamment l'article R 610.5;

Vu le Code de la Voirie Routiére

Vu le décret n°® 20108-754 du 30 juillet 2008 instituant le concept de zone de rencontre ;
Vu les rapports et propositions émanant de la commission municipale de la voirie;
Vu l'avis de Monsieur le Président du Conseil Général,

Considérant qu'il imcombe au maire, dans le cadre de ses pouvoirs de police de la
circulation, de veiller 4 assurer la sureté et la commodité de passage dans les rue, places et
voies publiques ;

Considérant que la loi du 5 juillet 2000, relative a laccueil et Phabitat des gens du
voyvage n'impose pas aux communes de moins de 5000 habitants de réaliser une aire
d’accueil des gens du voyage, mais un devoir jurisprudentiel d’accueil sur un emplacement
de passage convenant pour un séjour de 48h maximum ;

Considérant, en particulier, que toutes dispositions doivent étre prises au sein méme de
I'agglomération pour faciliter la cohabitation et le déplacement des piétons et des véhicules
dans les meilleures conditions et en toute sécurité ;

Considérant que la création de zone rencontre permettrait d’assurer un partage de la
rue équitable pour tous ;

ARRETE

TITRE Ier - STATIONNEMENT
ARTICLE 1 : STATIONNEMENT SUR LE TROTTOIR

Le stationnement des véhicules sur le trottoir est interdit.

ARTICLE 2:
Par dérogation a l'article précédent, le stationnement uniquement des véhicules de tourisme
est autorisé :
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- rue du Commerce.
rue Hélene Ducourt. ' ,
rue de la Pierre Levée, cété impair, sur les emplacements matérialisés.

ARTICLE 3 : STATIONNEMENT DE CARAVANES

Le stationnement des caravanes sur les places de '’Avenue Claude Boucher et autres places
du domaine public ou privé de la commune est interdit.

ARTICLE 4 : STATIONNEMENT UNILATERAL

Sauf dispositions contraires ou spéciales prévues au présent arrété, a l'intérieur de
l'aﬁglomération urbaine de CHATEAUBERNARD, le régime général du stationnement des
véhicules est celui du stationnement unilatéral alterné a périodicité semi-mensuelle.

Le stationnement étant autorisé :
- Du 1er au 15 de chaque mois, du coté des immeubles portant les numéros impairs,
- Du 16 au dernier jour du mois, du c6té des immeubles portant les numéros pairs.

Le changement s'opére le dernier jour de chacune de ces deux périodes entre 20h30 et
21h00.

ARTICLE 5 : STATIONNEMENT AUTORISE EN PERMANENCE

Par dérogation a I'article 4, et compte tenu de la configuration de la voie, le stationnement
est autorisé en permanence:
- Rue Pierre Fouchez, coté des numéros impairs
Rue de la Croix Landolle, coté des numéros impairs
1;1:189 Qeleuillettes, c6té des numéros impairs, section comprise entre les numéros 39
inclus.
- Rue Fernand Guionnet, coté des numéros pairs, section comprise entre les numéros 4
et 18 inclus.
Rue des Pierriéres, coté des numéros impairs.
- Rue de la Doue, section comprise entre la route de Segonzac et le n® 15 dans les
emplacements matérialisés.
Rue des Vauzelles, dans les emplacements matérialisés.

ARTICLE 6: STATIONNEMENT INTERDIT

Le stationnement est interdit en permanence dans les rues désignées ci-apres:

- -Route de Barbezieux, section comprise entre PK 13,780 et 13,857.

- -Rue Fernand Guionnet, ¢6té des numéros impairs.

- -Rue de Bourgogne.

- -Chemin de la Pallue, de 07h30 4 18h30.

- -Rue Pierre Pinard.

- -Rue des Quillettes, section comprise entre le n° 27 et l'avenue Claude Boucher pour
le cété impair, et de la rue Jean Monnet a l'avenue Claude Boucher pour le cté pair.

- -Route de Segonzac, coté gauche aprés le carrefour de Beauregard, dans le sens
Segonzac-Cognac, sur une distance de 120 métres.
-Rue des Mimosas, au droit des immeubles n°® 112 et n° 113 ainsi qu'au droit des
immeubles n® 116 et n® 117 sur une distance de 30 meétres.
-Rue du Limousin, au droit des immeubles n® 66 et n° 67 ainsi qu'au droit des
immeubles n° 68 et n° 69 sur une distance de 15 métres.
-Rue de Saintonge, entre les immeubles n° 5 et n® 7 ainsi qu'au droit de 'immeuble
n® 2 sur une distance de 15 métres.
-Rue des Gélines, section comprise entre l'avenue d’Angouléme et la limite de
propriété du stade de la Belle Allée.

- -Rue de Genté, & l'extrémité de la rue, sur la palette de retournement.

- -Rue des Chénes, section comprise entre la rue de Bellevue et la rue Beau Site.

-Rue des Vauzelles, section comprise entre 'avenue d'Angouléme et le carrefour giratoire
de la rue des Vauzelles.

- -A moins de cinq métres des feux tricolores.
- -A moins de cinq métres, en amont des passages piétons.



- -Sur les emplacements réservés a 'arrét des autobus.

ARTICLE 7: ARRET ET STATIONNEMENT INTERDIT

L'arrét et le stationnement est interdit:

- -Avenue d'Angouléme, section comprise entre les sens giratoires.

- -Avenue de Barbezieux, section comprise entre le n° 6 et le passage S.N.C.F., entre la
rue des Quillettes et le passage S.N.C.F., ainsi qu'a l'intersection formée par la rue
des Quillettes, sur une distance de 5 métres de chacune des voies.

- -Rue de Bellevue, section comprise entre les numéros 28 et 42 inclus pour le coté
pair, et les numéros 33 et 53 pour le cbté impair.

- -Rue Fernand Guionnet, au droit du n® 12.

- -Place du Monument aux Morts, sur l'emplacement réservé a I'arrét des autobus

- -Rue Samuel de Champlain, des deux cotés de la chaussée, section comprise, pour le
premier ¢ité, entre la rue de la Nicerie et le premier acces permettant Pacees aux
aires de stationnement du centre commercial A\UCHAN et le second cdté entre la rue
de la Nicerie et le n°® 3 (bureaux de I'l.N.A.Q).

- -Rue des Chénes, section comprise entre la rue de Bellevue et la rue Beau Site, c6té
impair.

- Rug du Dominant, au droit et face au n® 28, sur une distance de 15 mértres de chaque
coté.

- -Rue du Dolmen, au droit du n® 46, sur une distance de 15 métres.

- Rue Charles-de-Gaulle, section comprise entre carrvefour giratoire de la route de
Segonzac et I'intersection accédant a 'espace festif et culturel « Le Castel ».

- Rue Jean-Loup Chrétien.

ARTICLE 8 : STATIONNEMENT INTERDIT JOURS DE MARCHE

A Toceasion des marchés hebdomadaires, le stationnement des véhicules est interdit :
-Place avenue Claude Boucher : Le vendredi de 06h00 a 13h0.
-Placette de 'allée André Rochet : Le mardi de 06h00 & 13h00,

ARTICLE 9 : EMPLACEMENTS ARRET D’AUTOBUS

Au nombre de 38, ces arréts sont situes suivant le tableau ci-dessous :

ARRET \dresse

La Base 1

Les Hauts de 'Echassier 2 44-46 Rue des \ auzelles,
Les Vauzelles 2 24 Rue des Vauzelles,
Rue Bre uet 2

Rue de la Pierre Levée 2 16 Rue Jean Monnet,
Rue du Dominant 2
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Salle Jean Monnet
Stade Claude Boue
ZAC Bellevue

3-5 Rue Jean Monnet,
42 Rue des Groies,
Chemin de la Pallue,

ARTICLE 10: EMPLACEMENTS HANDICAPES

Afin de faciliter le déplacement des personnes handicapées ou & mobilité réduité titulaires
d'une carte de stationnement handicapée, ou toute autre carte portant la mention "station
debout pénible", délivrée par ladministration et utilisant des voitures particuliéres, il est
réservé des places de stationnement affectées aux véhicules transportant des personnes
handieapées.
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Au nombre de 28, ces emplacements sont situés respectivement:
- 1, rue Fernand Guionnet, sur la place de la poste.

2, place de la mairie.

1, parking salle annexe de la mairie.

2, place de la salle des fétes.

1, parking de la résidence des Pierriéres,

1, parking de I'’école maternelle, rue des Pierriéres.

2, rue des Hétres.

1, place Jean Monnet.

3, rue des Quillettes, parking de 1'école de La Combe des Dames.

1, rue des Quillettes, au droit du n°45

1, avenue de Barbezieux, au droit du numéro 24 bis.

1, rue de la Croix Landolle.

1, rue Héléne Ducourt, au droit du numéro 11.

1, rue Pierre Massoulard, au droit du numeéro 3.

2, rue de Provence.

1, rue de Normandie.

5, place du Castel.

1, rue Louise Michel.

TITRE 2 - CIRCULATION

ARTICLE 11:

L'acces des véhicules affectés au transport est interdit:
- -Rue de Treillis, dans le sens "avenue de Barbezieux - route de Dizedon".
. -Rue Louis Blériot, section comprise entre la rue de Beauregard et 'ancien chemin
des Meuniers.
- -Rue de Provence, dans le sens "rue de Normandie - Avenue de Barbezieux”,

ARTICLE 12: INTERDICTION AU PLUS DE 3.5T

La circulation des véhicules d'un poids supérieur i 3,5 tonnes est interdite dans les deux
sens, dans les rues suivantes:
- -Rue Fernand Guionnet.
- -Chemin des Vignes.
- -lChemirl de Treillis, section comprise entre la route de Dizedon et le quartier de Tout-
Blanc.
- -Rue de la Pierre Levée, section comprise entre la rue Jean Monnet et la bretelle
d'accés a la route nationale 141,
-Chemin des Meuniers, section comprise entre la rue de la Commanderie et la route
de Segonzac.
- -Chemin de la Pallue, (section comprise entre la rue des Gélines et le numéro
2 Chemin de la Pallue).
-Rue de la Doue (section comprise entre le carrefour de Beauregard et le carrefour de
la Pointe a Rullaud).
- 'I.‘Ruelg de Bellevue, section comprise entre le giratoire des Vauzelles et la rue de la
rache.
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- -Rue de la Doue,( R.D. 149 en agglomération),section comprise entre le carrefour de
Beauregard et la rue des Groies.
-Rue Charles De Gaulle.

- -Rue du Bleu-Nacré.

- -Rue René Bienes

ARTICLE 13: DEROGATION 3,5T

Par dérogatiaon a l'article 12, l'accés et la circulation des véhicules d'un poids supérieur a
3,5 tonnes est autorisée :
- Aux véhicules affectés : Aux services publiques, et ceux effectuant des livraisons,
-Rue Fernand Guionnet.
Rue de la Pierre Levée, section comprise entre la rue Jean Monnet et l'avenue de
Barbezieux.
-ChEIi'liIl des Vignes, chemin de Treillis, chemin de la Nicerie, pour les engins
agricoles.
1- 1l)\elri:ain)de la Pallue, (section comprise entre la rue des Gélines et le n® 2 chemin de
a Pallue).
-Rue de la Doue (section comprise entre le carrefour de Beauregard et le carrefour de
la Pointe a Rullaud).
- -Rue de la Doue,( R.D. 149 en agglomération),section comprise entre le carrefour
de Beauregard et la rue des Groies.
- -Rue Charles de Gaulle.
- -Ruede Bellevue : (services publics, livraisons, transports scolaires, engins agricoles).
-Rue René Biénes.

ARTICLE 14: INTERDICTION AU PLUS DE 5,5T

L’accés et la circulation des véhicules affectés au transport, d'un poids supérieur a
5,5 tonnes est interdite dans les deux sens, dans les rues suivantes :
- -Rue de Ia Commanderie.
-Rue Jean Monnet.

ARTICLE 15 :DEROGATION 5.5T

Par dérogation a l'article 14, Paccés et la circulation des véhicules affectés au transport, d'un
poids supérieur i 5,5 tonnes, est autorisée :
- -Rue de la Commanderie et rue Jean Monnet, aux véhicules affectés aux services
publics, ainsi qu'aux véhicules effectuant des livraisons.

ARTICLE 16: LIMITATION EN HAUTEUR 2,50 M
Le passage sous le pont situé Chemin de Saint-Roch, est interdit aux véhicules dent la
hauteur est supérieure a 2,50m,

ARTICLE 17: LIMITATION EN HAUTEUR 2,70 M
Le passage sous le pont 5.N.C.F., rue du Buisson Moreau, est interdit aux véhicules dont la
hauteur est supérieure a 2,70 métres

ARTICLE 18: LIMITATION EN HAUTEUR 3,80 M
Le passage sous le pont S.N.C.F., rue du Dominant, est interdit aux véhicules dont la
hauteur est supérieure a 3,80 métres.

ARTICLE 19: LIMITATION EN HAUTEUR 4,80 M
En raison de la traversée d'une gaine aérienne de la Société GODARD, le passage dans la
rue du Commerce, est interdit aux véhicules dont la hauteur est supérieure & 4,80 métres.

ARTICLE 20: LIMITATION EN LARGEUR RUE D'AQUITAINE 2 M

L'accés au Chemin de Saint-Roch par la rue d'Aquitaine est interdit aux véhicules dont la
largeur est supérieure a 2,00 métres.




ARTICLE 21: CTRCULATION EN SENS UNIQUE
La circulation des véhicules s'effectue en sens unique, dans les rues suivantes:

- -Rue Jean Baluteau, dans le sens rue des Quillettes (coté avenue de Barbezieux),

vers la rue des Quillettes (c6té Saint-Gobain).
-Rue Pierre Massoulard, dans le sens avenue de Barbezieux - rue des Quillettes.
-Rue Pierre Fouchez, dans le sens avenue de Barbezieux - rue des Quilleties.

- -Rue des Pierriéres, section comprise entre la rue de 1la Doue et la place Raymond
Buzin, et section comprise entre la rue de la Commanderie et la rue Charles de Gaulle

- -Contre-aliées de I'avenue d'Angouléme.

- -Rue de la Grange, dans le sens rue Beau Site — rue des Chénes.

- -Rue de la Pierre Levée (section comprise entre 'avenue de Barbezieux et la bretelle
id%’al\(;cés ala R.N 141) et dans le sens avenue de Barbezieux vers la bretelle d'accés ala

N. 141.

- -Rue Albert Schweitzer, dans le sens rue de ’Egalité — rue de la Tréche, section
comprise entre le n°20 et la rue de la Trache.

- -Rue des Gélines, section comprise entre I'avenue d’Angouléme et le Chemin de la
Pallue et dans le sens avenue d’Angouléme vers le chemin de la Pallue.

- -Rue de 'Egalité dans le sens avenue d’Angouléme vers la rue Albert Schweitzer.

- -Rue Pierre Pinard, dans le sens rue Fernand Guionnet vers la rue des Piérriéres.

- -Rue Edmond Camus, dans le sens rue des Piérrigres vers la rue Fernand Guionnet.

- -Rue René Biénes ( section comprise entre le n® 13 bis et la rue de la Belle Allée.

La circulation est interdite :
- -Rue des Quillettes dans le sens avenue de Barbezieux vers I'avenue Claude Boucher,
section comprise entre la rue Jean Baluteau et le numéro 39 de la rue des Quillettes.

ARTICLE 21-1 : CIRCULATION INTERDITE DANS LES DEUX SENS

La circulation est interdite dans les deux sens:
- Rue Albert Schweitzer, section comprise entre la rue des Vauzelles et le centre
hospitalier.

Une dérogation est accordée aux propriétaires riverains des parcelles
concernées ainsi gu’aux véhicules des Sapeur: mpiers et du SAMU.

ARTICLE 22: ACCES INTERDIT A TOUT VEHICULE.
-L'acces a 'Avenue de Barbezieux a partir de la rue de Treillis, est interdit & tout véhicule.

- L’accés a la rue Jean Prévotiére est interdite a tout véhicule, notamment ceux dont les
conducteurs se rendent a une manifestation organisée & I'espace festif et culturel le « Castel », &
I'exception des véhicules des riverains de la cité du « Clos de la Doue », de leur famille, des
services publics et de secours,

- ii;acc;‘es 3 la rue de Beauregard a partir de la rue Jean-Loup Chrétien, est interdit a tout
vehicule.

ARTICLE 23: STOP

Intersection de la V.C.72 et de la R.ID. 149:
Tous les conducteurs de véhicules circulant sur la voie communale 72 (rue Fernand
Guionnet) devront marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la route

départementale n® 149 {rue de la Doue) et céder la priorité aux véhicules circulant sur
cette derniére voie.

Intersection de la rue Jean Monnet et de la rue Pierre et Jean Bienassis:
Tous les conducteurs de véhicules circulant sur la rue Pierre et Jean Bienassis
devront marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la voie communale n® 72
(rue Jean Monnet) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection dela V.C. 38 et de la V.C. 73:




- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 38 (rue des Meuniers) devront
marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la voie communale 73 (rue de la
Commanderie) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C. 203 et de la B.D. 24:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 203 (rue des Meuniers) devront
marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la route départementale 24 (roufe de
Segonzac) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersectionde la V.C. 75 et dela V.C. 73:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 75 (rue du Grand Fief) devront
marguer un temps d'arrét avant de s'engager sur la voie communale 73 (rue de lo
Commanderie) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C. 58 et de la R.D. 24:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale §8 {rue Louis Blériot) devront
marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la route départementale 24 (route de
Segonzac) et céder la priorité aux véhicules cireulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C. 58 et de I'impasse Louis Blériot &:
- Tous les conducteurs circulant sur Pimpasse Lows Blériot devront marquer un temps
d'arrét avant de s'engager sur la voie communale 58 (rue Louis Blériof) et céder la
priorité aux véhicules circulant sur cette dernigre voie.

—
=
=

ersection de la voie d'accés aux commerces "Le Jardin facile"; "Cognac Auto Contréle” et
a V.(C.5b9:
Tous les conducteurs circulant sur la voie d'accés aux commerces Le Jardin Facile et
Cognac Auto Contrdle devront marquer un temps d'arrét avant de s'engager sar la
V.C. 89 (rue Louis Bréguet) et céder la priorité aux veéhicules circulant sur cette
derniére voie.

Intersection de la V.C. 9 et de la R.D. 24:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 9 (rue du Buisson Moreair)
devront marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la route départementale 24
(rue du Dominant) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

=9

Intersection de la V.C. 26 et de la R.D. 24;
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 26 (rue de la Cité de la Plante)

devront marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la route départementale 24
(rue du Dominant) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C. 25 et de la R.D. 24:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 25 (rue Hélene Ducourt)
devront marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la route départementale 24
(rue du Dominant) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette derniére voie

Intersection de la V.C. 74 et de la V.C. 72:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 74 (rue du Comimerce) devront
marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la voie communale 72 (rue Jean
Monnet) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette derniére voie,

Intersection de 1a V.C. 12 et de la V.C. 72:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 12 (rue de la Croix Landolle)
devront marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la voie communale 72 (rue
des Quillettes) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C. 33 et de la V.C. 72:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 33 (qvenue Claude Boucher)
devront marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la voie communale 72 (rue
des Quillettes) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette derniére voie.
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Intersection de la V.C. 7et de la V.C. 72:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 7 (rue Pierre Massoulard)
devront marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la voie communale 72 (rue
des Quillettes) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette dernigre voie.

Intersection de laV.C. 6 et dela V.C_72:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 6 (rue PierreFouchez) devront
marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la veoie communale 72 (rue des
Quillettes) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette dernidre voie.

Intersection de la V.C. 72 et de la R.D. 731:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 72 (rue des Quillettes), devront
marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la route départementale 731

{avenite de Barbezieux) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette dernigre
vole.

Intersection de la V.C. 77 et de la R.D. 731:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 77 {(rue de la Pierre Levée)
devront marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la route départementale
731 (avenue de Barbezieux) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette
dernigre voie.

Intersection de la V.C. 77 et de la voie d'acces & la R.IN. 141:

- 'Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 77 (rue de la Pierre Levée)
devront marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la voie d'accés a la route
nationale 141 (déviation) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette
derniéere voie.

Intersection du C.R.3 et dela V.C. 77:
Tous les conducteurs circulant sur le chemin rural 3 (Chemin de la Vigne) devront
marquer un temps d‘arrét avant de s'engager sur la voie communale 77 (rue de la
Pierre Levée) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette derniere voie.

Intersection de 1a V.C.40 et de 1a V.C. 16:
Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 40 (Chemin de Saint-Roch)
devront marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la veie communale 16 (rue
d'Aquitaine) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C.46 et de la voie d'acceés a la R.N. 141:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 46 (rue d'Anjou) devront
marquer un femps d'arrét avant de s'engager sur la voie d'accés & la route nationale
141 (déviation) et céder la prioriié aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de 1a V.C. 207 et de la R.D. 149:

- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 207 (rue des Métairies et
chemin de Fondouce) devront marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la
route départementale 149 (route de Dizedon) et céder la priorité aux véhicules
circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C. 57 et de la R.I}. 149:
Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 57 (rue de Treillis) devront
marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la route départementale 149 (route
de Dizedon) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette derniere voie.

Intersection du chemin rural n°12 et de la R.D. 149:
Tous les conducteurs circulant sur le chemin rural n® 12 dit de Tout Blanc devront
marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la route départementale 149 (route
de Dizedon) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette derniére voie.
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Intersection de la V.C. 815 et de la R.D. 945:

- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 315 (rue des Gélines) devront
marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la route départementale 945
(avenue d'Angouléme) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette derniére
voie.

Intersection de la V.C. 78 et de la R.D. 945:

- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 78 (contre allée de 'avenue
d’Angouléme) située du coté du garage Citroén devront marquer un temps d'arrét
avant de s'engager sur la route départementale 945 {avenue d'Angouléme) et céder la
priorité aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C. 315 et de la V.C. 4:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 315 irue des Gélines) devront
marqguer un temps d'arrét avant de s'engager sur la voie communale 4 (route de
['Echassier) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la rue René Bienes et de la V.C 4:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale rue René Bienes devront
marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la voie communale 4 (roufe de
{'Echassier) et céder la priorité aux vehicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C. 13 et de la V.C. 4 :

- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 13 (rue Beau Site) devront
marquer un temps d’arrét avant de s'engager sur la voie communale 4 (rue de
Bellevue) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection du C.R. 18 et de la V.C. 73 :
- Tous les conducteurs circulant sur le Chemin Rural 18 (rue Albert Schweitzer)
devront marquer un temps d’arrét avant de s'engager sur la voie communale 73 (rue
des Vauzelles) et ceder la priorite aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la Rue Louise Michel et de la V.C. 73 ( rue des Vauzelles) :
- Les conducteurs circulant sur la rue Louise Michel devront marquer un temps d’arrét
avant de s’engager sur la Voie Communale 73 (rue des Vauzelles) et céder la priorité
aux véhicules circulant sur cette derniere voie.

Intersection de la sortie de la Belle Allée et Voie Communale 73 (rue des Vauzelles):
- Tous les conducteurs circulant sur la rue de la Belle Allée devront marquer un temps
d’arrét avant de s’engager sur la Voie Communale 73 (rue des Vauzelles) et céder la
priorité aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la Place de La Liberte et de la V.C. 72 :
- Tous les conducteurs circulant sur la place de la Liberté devront marquer un temps
d’arrét avant de s'engager sur la voie communale 72 (rue Fernand Guionnet) et céder
la priorité aux véhicules circulant sur cette derniere voie.

Intersection de I'avenue de 'Europe et de 1a rue Francois Mitterrand :
- Les conducteurs circulant sur 'avenue de 'Europe devront marquer un temps d’arrét

avant de s'engager sur la rue Francois Mitterrand et céder la priorité aux véhicules
circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la rue de 'Egalité et de la rue Albert Schweitzer :
- Les conducteurs circulant sur la rue de I'Egalité devront marquer un temps d’arrét

avant de s'engager dans la rue Albert Shweitzer et céder la priorité aux véhicules
circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la rue Jean Prévotiere et de la V.C. 67:

Tous les conducteurs de véhicules circulant sur la voie communale (rue Jean
Prévotiere) devront marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la voie



communale n° 67 { rue Charles de Gaulle) et céder la priorité aux véhicules
circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la sortie du Castel et de la V.C. 67:
Tous les conducteurs de véhicules sortant de I"espace festif devront marquer un temps d'arrét
avant de s'engager sur la voie communale n° 67 (rue Charles de Ganlle) et céder la priorité
aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la sortie de la rue Albert Scheitzer et de la Route Départementale 15:
- Tous les conducteurs circulant sur le Chemin Rural 18 (rue Albert Schweitzer)
devront marquer un temps d'arrét avant de s'engager sur la route départementale 15
(rue de la Trache) et céder la priorité aux véhicules circulant sur cette derniere voie.

ARTICLE 24; CEDEZ LE PASSAGE

1. Le régime de priorité aux intersections formées par les carrefours giratoires est
défini dans le tableau ci-aprés:

VOIE PRIORITAIRE VOIE NON PRIORITAIRE REGIME DE PRIORITE
CEDEZ LE PASSAGE
Avenue de Barbezleux
Carrefour giratoire de Véralia |Avenue Claude Boucher X
Rue d’Aquitaine
Carrefour giratoire de la rue de [ Rue de La Pierre Levée X
la pierre Levée Rue des Groies
Carrefour giratoire de [a rue | Rue d’Aquitaine
d’Aquitaine Rue de Normandie X
Rue des Landes
Carrefour giratoire de la route |Route de Segonzac X
de Segonzac Avenue de 'Europe
Avenue de Barbezieux
Carrefour giratoire de la Pointe | Route de Barbezieux X
a Rullaud Rue de la Doue
Route de Dizedon
Rue des Vauzelles
Carrefour giratoire de Route de I'Echassier
IEchassier Rue de Bellevue X
Impasse des Hauts de 'Echassier
Carrefour giratoire rue du Rue du Dominant
Commerce Rue du Commerce X
Rue Héléene Ducourt
Carrefour giratoire des Avenue dAngouléme
Vauzelles Rue de PAnisserie X
Rue des Vauzelles
R.N. 141
Carrefour giratoire de la Trache [ Avenue d'Angouléme X
Rue de la Trache
Carrelour giratoire Avenue |[Avenue d'Angouléme X
d'Angouléme (Péle santé) Sortie Pole santé
Carrefour giratoire de Chemin de la Pallue
I'Anisserie Rue de l'Anisserie X
Rue Samue!l de Champlain
Carrefour giratoire du Route de Segonzac
Dominant Rue du Dominant X
Rue de I'Anisserie
Carrefour giratoire route de la [ Route de Segonzac
Commanderie Rue de la Commanderie X
Rue Louis Bréguet




VOIE PRIORITAIRE VOIE NON PRIORITAIRE REGIME DE PRIORITE
CEDEZ LE PASSAGE
Carrefour giratoire du Rue Plerre Latecoére
Fief du Roy Rue Louis Bréguet X
Carrefour giratoire Louis Rue Pierre Latecoére
Blériot Rue Louis Blériot X
Rue Francois Mitterrand
Carrefour giratoire du Rue de la Commandene
Monument aux Morts Rue Jean Monnet X
Rue Fernand Guionnet
Carrefour giratoire du Castel |Rue Charles De Gaulle
Ancienne Piste X
Carrefour giratoire des Rue des Picrrieres
Piérriéres Rue Charles De Gaulle X
Carrefour giratoire de la route [Route de Segonzic ’
de Segonzac Avenue de I'Europe X
Rue Charles De Gaulle
Carrefour giratoire du « Bleu- |Chemin du Breui]
Nacré » Route de I'Echassier X
Rue du Bleu -Nacré
Carrefour giratoire de « L’X’ean » | Route departementale 941 (Avenue
d’Angouléme) X
Rue de la Belle Allée

2. Le régime de priorité aux intersections est défini de la facon suivante:

Intersection de la V.C. 4 et de la R.D}. 15:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 4 (rue de Bellevue) devront,
avant de s'engager sur la route départementale 15 (rue de la Trache), céder le
passage aux véhicules circulant sur cette derniere voie.

Intersection de la V.C. 216 et de 1a V.C 4:
- Tous les conducteurs eirculant sur la voie communale 216 (rue des Chénes) devrant,
avant de s'engager sur la voie communale 4 (rue de Bellevue), céder le passage aux
véhicules circulant sur cette derniére voie,

Intersection de la V.C. 21 et de la V.C 4:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 21 (rue de {a Cité Chassagnole)
devront, avant de s'engager sur la voie communale 4 (roufe de {'Echassier), céder le
passage aux veéhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C. 78 et de la R.D. 945:

- Tous les conducteurs circulant sur la vole communale 78 (contre-allée avenue
d'angouléme) située du coté de 'hétel MERCURE, devront, avant de s'engager sur la
route départementale 945 (avenune d'Angouléme), céder le passage aux véhicules
circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C.62 et de la V.C. 60:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 60 (rue Henri Potez) devront,
avant de s'engager sur la voie communale 60 (rue Pierre Latécoére), céder le passage
aux véhicules circulant sur cette dernigre voie.

Intersection de la V.C. 61 et de la V.C. 60:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 61 (rue des Freres Morane)
devront, avant de s'engager sur la voie communale 60 (rue Pierre Latécoére), céder le
passage aux véhicules circulant sur cette derniére voie.




Intersection de la voie communale 63 et de la V.C. 73:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 83 (rue Hugues de Narzac)
devront, avant de s'engager sur la voie communale 73 (rue de la Commanderie), céder
le passage aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la voie communale 67 et de la V.C. 73:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 67 (rue Charles de Gaulle)
devront, avant de s'engager sur la voie communale 73 (rue de la Commanderie), céder
le passage aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C. 33 et de la R.D.149:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 39 (rue de la place Raymond
Buzin) devront, avant de s'engager sur la route départementale 24 (rue de la Doue),
céder le passage aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C. 30 et de la V.C. 72:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 30 (rue des Hétres) devront,

avant de s'engager sur la voie communale 72 (rue Jean Monnet), céder le passage
aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C. 29 et de 1a V.C. 2:
Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 29 (rue Nouvelle) devront,
avant de s'engager sur la voie communale 72 (rue Jean Monnet), céder le passage
aux véhicules circulant sur cette derniere voie.

Intersection de la V.C. 77 et de la V.C. 72.
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 77 (rue de la Pierre Levée)
devront, avant de s'engager sur la voie communale 72 {rue Jean Monnet), céder le
passage aux véhicules circulant sur cette derniere voie.

Intersection de la V.C. 71 et de 1a V.C. 72:
Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 71 (rue des Quillettes), (section
comprise entre la rue des Acacias et 1a rue Jean Monnet)} devront, avant de s'engager
sur la voie communale 72 (rue Jean Monnet), céder le passage aux véhicu%:s
circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la voie communale 69 et de la V.C. 77:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 69 (impasse de la Grande
Champagne) devront, avant de s'engager sur la voie communale 77 (rue de la Pierre
Levée), céder le passage aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C. 42 et de la B.D. 731:
Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 42 (rue de Provence) devront,
avant de s'engaﬁer sur la route départementale 731 (avenue de Barbezieux), céder le
passage aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C. 19 et de la R.]). 731:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 19 (rue de Bourgogne) devront,
avant de s'engager sur la route départementale 731 (avenuc de Barbezieux), céder le
passage aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C. 18 et de la R.D. 731:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 18 (rue du Languedoc) devront,
avant de s'engager sur la route départementale 731 (avenue de Barbezieux), céder le
passage aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C. 8 et de la R.DD. 731:
Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 8 (rue du Poitou) devront,
avant de s'engager sur la route départementale 731 {(avenue de Barbezieux), céder le
passage aux véhicules circulant sur cette derniere voie.
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Intersection de la V.C. 43 et de la R.D). 731:
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 43 (rue de Bretagne) devront,
avant de g'engager sur la route départementale 731 (avenue de Barbezieux), céder le
passage aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersectiondela V.C. 41 et deia V.C. 40 :
- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 41 (rue Frédéric Chopin)
devront, avant de s'engager sur la voie communale 40 (chemin de Saint-Roch), céder
le passage aux véhicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C. 68 et de la V.C. 40 :
- Tous les conducteurs circulant sur la veie communale 68 (rue Hector Beriioz) devront,

avant de s'engager sur la voie communale 40 (chemin de Saint-Roch), céder le
passage aux véhicules circulant sur cette dernidre voie.

Intersection de la V.C. 305 et de la R.D. 149:
- 'Tous les condueteurs eirculant sur la voie communale 305 (chemin de Bellevie)
devront, avant de s'engager sur la route départementale 149 (route de Dizedon),
céder le passage aux véhicules circulant sur cette derniére voie,

Intersection de la V.C. 202 et de 1a R.D. 731:

- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 202 (chemin de Tout Blanc)
devront, avant de s'engager sur la route départementale 731 (route de Barbezieux),
céder le passage aux véehicules circulant sur cette derniére voie.

Intersection de la V.C. 76 et de la R.D. 149:

- Tous les conducteurs circulant sur la voie communale 76 (rue des Groies) devront,
avant de s'engager sur la route départementale 149 (rue de la Doue), céder le passage
aux véhicules circulant sur cette derniére voie,

Intersection de la V.C. 305, et de la V.C. 207 :

- Tous les conducteurs circulant sur la Voie Communale 305 (chemin de Lonzac), dans
le sens Chateaubernard-Cognac, devront céder le passage aux véhicules circulant sur
la Voie Communale 207 (chemin des Métairies) avant de s'engager 4 nouveau sur la
Voie Communale 305 (chemin de Lonzac).

ARTICLE 25 : CONTOURNEMENT PAR LA DROITE

Intersection des V.C.72 (rue Jean Monnet, rue Fernand Guionnet) et V.C.3 (rue de la
Commanderie): (Monument aux Morts)

- Les conducteurs des véhicules empruntant la rue Jean Monnet, dans le sens "les
Quillettes - le Bourg” et se dirigeant vers la rue de la Commanderie ou la rue Charles
de Gaulle, les véhicules empruntant la rue Fernand Guionnet, dans le sens "le Bourg
- les Quillettes" et se dirigeant vers la rue Jean Monnet, ainsi que ceux empruntant
la rue de la Commanderie, dans le sens "le Fief du Roy - le Bourg" et se dirigeant
versﬁ\ rue Fernand Guionnet, sont tenus de contourner par la droite le monument
aux Morts.

Intersection de la R.D. 24 (route de Segonzac), de la V.C.73 (rue de la Commanderie} et de la
V.C. 59 (rue Louis Bréguet): (Giratoire route de la Commanderie)
- Les conducteurs des véhicules empruntant 1a rue de la Commanderie, dans le sens
“le Bourg - le Dominant" et se dirigeant vers la rue du Dominant ou la rue Louis
Bréguet, les véhicules empruntant la rue Louis Bréguet, dans le sens "le Fief du Roy
-le Bourg" et se dirigeant vers la route de Segonzac ou la rue de la Commanderie, les
véhicules empruntant la route de Segonzac, dans le sens "le Dominant - le Fief du
Roy" et se dirigeant vers la rue Louis Bréguet ou continuant vers la route de
Segonzac, ainsi que ceux circulant route de Segonzac, dans le sens Segonzac-Cognacs
se dirigeant vers la rue de la Commanderie ou continuant route de Segonzac sont
tenus de contourner par la droite le terre-plein central.
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Intersection de la rue Louis Bréguet et de 1a rue Pierre Latécoére: (Giratol i
- Les conducteurs des véFficu].es empruntant la rue Louis Bréguet, dans le sens "le
Bourg - le Fief du Roy" et se dirigeant vers la zone commerciale ou vers la R.N. 141,
les véhicules empruntant la rue Pierre Latécoére, dans le sens "Monsieur Bricolage
vers R.N. 141" ainsi que ceux empruntant la rue Pierre Latécoére, dans le sens "rue
Louis Blériot - rue Louis Latécoere" et se dirigeant vers la route de Segonzac, sont
tenus de contourner par la droite le terre plein central.

Intersection du R.D. 24 (giratoire dF Dominant)
- Les conducteurs des véhicules empruntant la rue du Dominant, dans le sens "le

Dominant - le Fief du Roy" et se dirigeant vers la rue de 1'Anisserie, les véhicules
empruntant la rue de I'Anisserie, dans le sens "le Buisson Moreau - le Dominant" et
se dirigeant vers le Fief du Roy, ainsi que ceux empruntant la route de Segonzac, et
se dirigeant vers la rue du Dominant, sont tenus de contourner par la droite le terre
plein central.

Intersection du R.D. 24 (rue du Dominant), de la V.C. 25 (rue Héléne Ducourt), et dela V.C.
27 {(rue du Commerce).
- les conducteurs des véhicules empruntant la rue du Dominant, dans le sens
« Cognac-Segonzac » et se dirigeant vers la rue Hélene Ducourt ou la rue du
Dominant, les conducteurs des véhicules empruntant la rue du Dominant, dans le
sens « Segonzac-Cognac » et se dirigeant vers la rue du Commerce ou la rue du
Dominant, ainsi que ceux empruntant la rue du Commerce, dans le sens « rue du
Commerce-rue Héléne Ducourt » et se dirigeant vers la rue du Dominant en direction
de Cognac ou vers la rue Hélene Ducourt et ceux empruntant la rue Héléne Ducourt,
dans le sens « rue Héléne Ducourt — rue du Commerce » se dirigeant vers la rue du
Dominant, en direction de Segonzac, ou poursuivant en direction de la rue du
Commerce sont tenus de contourner par la droite le terre-plein central.

Intersection de ]la R.D. 731, (Avenue et route De Barbezieux) et de la R.D. 149 (rue de la
Doue et route de Dizedon, (Giratoire de la Pointe a Rullaud).

Les conducteurs des véhicules empruntant I'avenue de Barbezieux, dans le sens
"Cognac - Chateaubernard” et se dirigeant vers la rue de la Doue ou la route de
Barbezieux, les conducteurs des véhicules empruntant la route de Barbezieux,
dans le sens "Chateaubernard - Cognac" et se dirigeant vers la route de Dizedon
ou 'avenue de barbezieux, ainsi que ceux empruntant la rue de la Doue, dans le
sens "Chateaubernard - Merpins” et se dirigeant vers la route de Barbezieux ou la
route de Dizedon et ceux empruntant la route de Dizedon, dans le sens "Merpins -
Chiteaubernard” et se dirigeant vers I'avenue de Barbezieux ou la rue de la Doue,
sont tenus de contourner par la droite le terre-plein central.

Intersection de la R.D. 945, (Avenue d’Angouléme) et de 1a V.C.3 (rue de ’'Anisserie et rue
des Vauzelles, (giratoire des Vauzelles).

- les conducteurs des véhicules empruntant 'avenue d’Angouléme, dans le sens
«Cognac — Chateaubernard » et se dirigeant vers la rue des Vauzelles ou Y'avenue
d’Angouléme, les véhicules empruntant l'avenue d’Angouléme, dans le sens
« Chateaubernard — Cognac » et se dirigeant vers la rue de I'Anisserie ou avenue
d’Angouléme, ainsi que ceux empruntant la rue de I'Anisserie, dans le sens «le
Dominant — 'Echassier » et se dirigeant vers 'avenue d’Angouléme ou la rue
des Vauzelles, et ceux empruntant la rue des Vauzelles, dans le sens « I’Echassier -
le Dominant » et se dirigeant vers 'avenue d’Angouléme ou la rue de I'Anisserie, sont
tenus de contourner par la droite le terre-plein central.

Intersection de la R.D. 945 (avenue d’Angouléme), de la R.D. 15 (rue de la Trache). de la
R.D. 149, (rue de la Trache). (giratoire de la Trache).

- Les conducteur des véhicules empruntant la R.D. 945 (avenue d’Angouléme), dans le
sens « Cognac-Chiteaubernard » et se dirigeant vers la R.D. 15 (rue de la Trache en
direction de Saint Brice) ou la R.D. 149 (rue de la Trache en direction du bourg de
Chateaubernard) ou , les conducteurs des véhicules empruntant la R.D. 15 (ruedela
Trache), dans le sens « Saint-Brice-Chateaubernard» et se dirigeant vers le bourg de
Chateaubernard ou la RN 141 en direction d’Angouléme, ainsi que ceux empruntant
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la R.D. 149 (rue de la Trache) , dans le sens « Chateaubernard-Saint Brice » et se
dirigeant vers Saint Brice ou I'avenue d’Angouléme, sont tenus de contourner par la
droite le terre-plein central.

Intersection de la R.D). 24 (route de Segonzac) et de I'avenue de 'Europe( Giratoire route de
Segonzac) ;
- Les conducteurs des véhicules empruntant la route de Segonzac, dans le sens
« Cognac-Chéateaubernard » et se dirigeant vers 'avenue de 'Europe ou la route de
Segonzac, les conducteurs des véhicules empruntants 'avenue de ’Europe et se
dirigeant vers la route de Segonzac, en direction de Segonzac, sont tenus de
contourner par la droite le terre-plein central.

-

Intersection du V.C. 73 (rue de I'anisseri la V.C. 79 (rue Samuel de Champlain). et de

la V.C. 213 (Chemin de la Pallue). (giratoire de 'Anisserie).

Les conducteurs des véhicules empruntant la rue de FAnisserie, dans le sens « rue de
I'Anisserie vers 'avenue d’Angouléme », les conducteurs des véhicules empruntant la
rue Samuel de Champlain, se dirigeant vers la rue de I’Anisserie, ainsi que ceux
empruntant la rue de Pansserie, se dirigeant vers la rue Samuel de Champlain et
ceux empruntant le chemin de la Pallue, dans le sens « Cognac-Chateaubernard » se
dirigeant vers la rue Samuel de Champlain ou de la rue de I'Anisserie, en direction
de l’a\ienue d’Angouléme, sont tenus de contourner par la droite le terre-plein
central.

Inters)ection de la R.D. 945 {avenue d’Angouléme) et sortie du pdle santé (giratoire du péle
santé) :
- Les conducteurs des véhicules empruntant Yavenue d’Angouléme, dans le sens
« Cognac-Chéteaubernard » et se dirigeant vers le pdle santé ou Angouléme, les
conducteurs des véhicules sortant du péle santé et se dirigeant vers l'avenue
d’Angouléme, en direction d’Angouléme, sont tenus de contourner par la droite le
terre-plein central.

Intersection de la V.C. 4, (Route de 'Echassier et rue de Bellevue), de la V.C. 73 (rue des
Vauzelles) et impasse des Hauts de I'Echassier, (Giratoire de ’Echassier).
- Les conducteurs des véhicules empruntant Ia route de I'Echassier, dans le sens

"Cognac - Chateaubernard" et se dirigeant vers la rue de Bellevue ou I'impasse des
Hauts de 'Echassier, les conducteurs des véhicules empruntant la rue de ll%ellevue,
dans le sens "Chéateaubernard - Cognac" et se dirigeant vers la route de I'Echassier
ou la rue des Vauzelles, ainsi que ceux empruntant la rue des Vauzelles, se dirigeant
vers la route de I'Echassier ou 'impasse des Hauts de 'Echassier, ceux empruntant
I'impasse des Hauts de I'Echassier, se dirigeant vers la rue des Vauzelles ou larue de
Bellevue, sont tenus de contourner par la droite, le terre-plein central.

Intersection de la V.C. 77 (rue de la Pierre Levée) et de la V.C. 76 (rue des Groies) :

- Les conducteurs des véhicules empruntant la rue de la Pierre Levée, dans le sens
« Le Bourg -La Pierre Levée» et se dirigeant vers la rue des Groies, les conducteurs
des véhicules empruntants la rue des Groies et se dirigeant vers la rue de la Pierre
Levée, en direction I'avenue de Barbezieux, sont tenus de contourner par la droite, le
terre-plein central.

Intersection de la R.D. 24 ( route de Segonzac). de 'avenue de I'Eurgpe et de la rue Charles
De Gaulle :

Les conducteurs des véhicules empruntant la route de Segonzac, dans le sens
« Cognac-Chateaubernard » et se dirigeant vers I'avenue de I'Europe ou vers la route
de Segonzac, les conducteurs des véhicules empruntants 'avenue de I'Europe et se
dirigeant vers la route de Segonzac, en direction de Segonzac ou vers la rue Charles
De Gaulle, les conducteurs empruntant la route de Segonzac, dans le sens Segonzac
—Cognac, se dirigeant vers la rue Charles De Gaulle ou vers la route de Segenzac,
sont tenus de contourner par la droite, le terre-plein central.




ixrltersection de la V.C. 4 { route de 'Echassier), du Chemin du Breuil et de la rue du Bleu-

acré

_  Les conducteurs des véhicules empruntant la route de 'Echassier, dans le sens
« Cognac-Chateaubernard » et se dirigeant vers la route de 'Echassier ou vers le
chemin du Breuil, les conducteurs des véhicules empruntants la rue du Bleu-Nacré et
se dirigeant vers la route de 'Echassier, en direction de Cognac ou vers le Chemin du
Breuil, les conducteurs empruntant la route de I'Echassier, dans le sens
Chateaubernard-Cognac, se dirigeant vers le Chemin du Breuil ou vers la route de
'Echassier, sont tenus de contourner par la droite, le terre-plein central

Intersection de la R.D 941 ( avenue d’Angouléme) et rue de la Belle All¢e
- Les conducteurs des véhicules empruntant I'avenue d’Angouléme, dans le sens
« Cognac-Chateaubernard » et se dirigeant vers la rue de la Belle Allée ou vers
Pavenue d’Angouléme, les conducteurs des véhicules empruntants la rue de la Belle
Allée et se dirigeant vers I'avenue d’Angouléme, en direction d’Angouléme, les
conducteurs empruntant I'avenue d’Angouléme, dans le sens Chateaubernard-

Cognac, se dirigeant vers Cognac ou vers rue de la Belle Aliée, sont tenus de
contourner par Ia droite, e terre-plein central.

ARTICLE 26: FEUX TRICOLORES
La circulation est réglementée par feux tricolores:
- Alintersection de la R.D. 24 et de 1a R.D. 149, (carrefour de Beauregard);

- % i‘lintersection de 1a R.D. 731 (avenue de Barbezieux) et de la bretelle d'acces a la
N. 141;

ARTICLE 27:

En cas de non fonctionnement des feux, ou de leur mise au clignotant orange sur toutes les
branches de l'intersection, les usagers circulant sur :
La R.D. 24 (carrefour de Beauregard);
La R.D. 731(intersection de ’'avenue de Barbezieux et bretelle d’acces ala R.N. 141)
seront prioritaires.

ARTICLE 28: INTERDICTION DE TOURNER A GAUCHE
Intersection de la R.D. 731( avenue de Barbezieux) et de la V.C. 72( rue des Quillettes):
1l est interdit aux conducteurs des véhicules circulant sur la R.D. 731 (avenue de

Barbezieux), dans le sens "Cognac - Chateaubernard", de tourner & gauche pour emprunter
la V.C.72 (rue des Quillettes).

Intersection de la voie communale 67 ( rue Charles De Gaulle) et de la V.C. 101( rue des
Pierriéres):

Il est interdit aux conducteurs des véhicules circulant sur la voie communale 67 (rue
Charles de Gaulle), dans le sens rue de la Commanderie - rue des Pierriéres", de tourner a
gauche pour emprunter la rue des Pierriéres.

Intersectiondu C.R. 18 et dela R.D 15:
1l est interdit aux conducteurs circulant sur le chemin rural 18 (rue Albert Schzeitzer}), dans

ie sens rue de 'Egalité — rue de la Trache, de tourner 4 gauche pour emprunter la R.D. 15
{(rue de la Trache).

Intersection du C.R. 18 et dela V.C. 73 :
Tl est interdit aux conducteurs circulant sur le Chemin Rural 18 (rue Albert Schweitzer),
dans le sens rue de la Trache - rue des Vauzelles, de tourner & gauche pour emprunter la
Voie Communale 73 (rue des Vauzelles).

Intersection de la RD 149 et de la rue Jean-Loup Chrétien :

Il est interdit aux conducteurs circulant sur la route départementale 149 (rue de
Beauregard), dans le sens Chateauberard-Angouléme, de tourner & gauche pour emprunter
la rue Jean-Loup Chrétien).
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ARTICLE 29 : VITESSE MAXIMALE 50 KM/H

Sauf dispositions contraires ou spéciales prévues au présent arrété, a lintérieur de
I'agglomération urbaine de CHATEAUBERNARD, la vitesse maximale des véhicules est
limitée a 50 KM/H.

ARTICLE 30 : VITESSE MAXTMALE 70 KM/H

Compte tenu du peu d'accés riverain, d'une tres faible circulation des piétons et de
l'inéxistence de passage piéton, de l'absence de stationnement organisé, du régime
prioritaire de la voie, la vitesse maximale des véhicules est limitée 4 70 KM/H :

- Sur la R.D. 149, (Rue de la de la Doue), entre la R.D. 731 et le cimetiére du bourg, du P.R.
2,615 au P.R. 3.295.

- Sur la R.D. 149, ( Rue de Beauregard) du P.R. 0+0140 au P.R 1+0490.

ARTICLE 30-1: (CREATION ET DELIMITATION DES ZONES 30)

Compte tenu des aménagements spécifiques effectués par la eréation de plateaux surélevés, une zone 30
est instaurée dans le centre ville de la commune de Chiiteaubernard.
Ceue sone est constitude des rues :
-Rue Charles De Gaulle (Section comprise entre la place du Monument aux Morts et I'espace lestifl)
-Ruc Jean Prévolicre
-Allée Henri Chausserouge |
-Rue des Pidrridres (section comprise entre ka rue de la Commanderic et la Rue Charles De Gaulle;
- Rue de la Commanderie, (section comprise entre la rue Charles De Gaulie et [e auméro 29 de la rue
de 1a Commanderie).
La vitesse maximale des véhicules dans cette zone est limitée & 30km/h.

Compte tenu des aménagements spécifiques effectués par la réalisation d'un complexe
nautique et Ia création de nouvelles voies, une zone 30 est instaurée au sein et dans le
périmetre du pole sportif des Vauzelles.

Cette zone est constituée des rues :

-Rue de 1a Belle Allée

-Rue du Bleu-Nacré

-Rue de la Lucine

-Place de ’Azurée

-Rue du Thecle de 1'Yeuse

-Rue René Bienes ( section & double sens de cireulation)

-Route de I'Echassier, ( section comprise entre le n°12 bis et le n°28 -dans le sens
Chateaubernard-Cognac et le n°27 et le n® 11 dans le sens Cognac-Chateaubernard).

- Rue des Vauzelles, ( section comprise entre le n° 10 et le n° 32 dans le sens avenue
d’Angouléme- Route de I'Echassier) et le n® 35 et le n® 15 dans le sens Route de I'Echassier-
avenue d’Angouléme.

-Rue Louise Michel.

La vitesse maximale des véhicules dans cette zone est limitée a 30km/h.

ARTICLE 30-2 ;: (CREATION ET DELIMITATION DE ZONES DE RENCONTRES-
20KM/H)

-Une « zone de rencontre » telle que définie a I'article R 110-2 du Code de la Route est
créée sur la Commune de Chateaubernard, dans le périmétre du péle sportif des Vauzelles,
appelée « ZONE DE RENCONTRE DE L'ECHASSIER »
-Le périmétre de cette zone de rencontre correspond au trongon de voie en sens unique de la
rue René Bienes.
Cette zone est affectée a la circulation de tous les usagers et répond aux principe suivant
édictées au Code de la Route :

- -Les piétons sont autorisés i circuler sur la chaussée sans y stationner et bénéficient

de la priorité sur les véhicules.
- -La vitesse des véhicules y est limitée & 20 km/h,
- -Les cyclistes respectant les sens de circulation.



-Est considéré comme génant la circulation publique, au titre de I'article R417-10 du
code de la route, I’arrét ou le stationnement d'un véhicule, en dehors d'emplacements
matérialisés a cet effet dans la zone de rencontre.

-Conformément & larticle R417-10 du code de la route, dans la zone de rencontre,
lorsque le conducteur ou le propriétaire du véhicule est absent ou refuse, malgré les
injonction des agents, de faire cesser le stationnement génant, I'immobilisation et la
mise en fourriére peuvent étre prescrites dans les conditions prévues aux articles
1.325-1 4 L325-3 du méme code.

ARTICLE 31 : VITESSE MAXIMALE 30 KM/H

Compte tenu des aménagements spécifiques effectués, la vitesse est limitée 4 30 KM/H dans
les rues suivantes:

-Rue des Quillettes, section comprise entre la rue de la Croix Landolle et I'avenue
Claude Boucher;

-Rue de la Croix Landolle;

-Rue des Pierrieres, section comprise entre la rue de 1a Commanderie et la rue -
Charles de Gaulle;

-Route de 'Echassier, section comprise entre le n® 14 et le n° 27,

-Contre-allées de I'avenue d'Angouléme.

-Rue de la Commanderie, section comprise entre la rue Charles de Gaulle et le
numéro 29, de la rue de 1a Commanderie .

-Chemin de la Pallue, section comprise entre la rue des Gélines et la rue de
I'Anisserie.

-Avenue de Barbezieux, section comprise entre le n° 58 et le n® 67.

-Rue de Bellevue, section comprise entre le n® 72 et le n® 64.

-Rue d’Anjou, section comprise entre la rue d’Aquitaine et la rue Limousin.

-Rue Jean Mennet, section comprise entre len® 6 et le n® 7.

-Rue des Groies, section comprise entre I'entrée des chais de stockage et le parking
des cours de tennis.

-Rue de 1a Doue, section comprise entre le cimetiére et le n® 11C.

ARTICLE 32 : LIMITES D'AGGLOMERATION
Les limites d'agglomération de Chateaubernard, au sens de l'article 1 du code de la route
sont fixées ainsi qu'il suit:

R.D. 945, (avenue d'Angouléme), du P.R. 0,015 au P.R. 1,600.

R.D. 731, (avenue et route de Barbezieux), du P.R. 11,760 au P.R. 14,060.

R.D. 149, (rue de Beauregard - route de Dizedon), du P.R. 0+0137 au P.R. 440465
R.D. 24, (rue du Dominant - route de Segonzac), du P.R. 44,330 au P.R. 46,450.
R.D. 15, (rue de la Trache), du P.R. 0,560 au P.R. 0,970.

V.C. 4, (route de 'Echassier - rue de Bellevue), en limite commune c4té Cognac et a
30 m de la R.D. 15 (rue de la Trache).

V.C. 40, (chemin de Saint-Roch), de limite commune coté Cognac.

C.R. 3, (chemin des Vignes), 20 métres avant V'intersection des V.C. 40 (chemin de
Saint-Roch) et 208 (rue de la Pierre Levée).

Rue du Dolmen, de limite commune cdté Cognac, face au boulevard Deligné.

Rue Louis Bréguet, 20 métres avant l'intersection avec la R.N. 141.

V.C. 46, (rue d'Anjou), 20 métres avant l'intersection avec la R.N. 141.

Liaison entre la R.N. 141 et I'avenue de Barbezieux, 20 metres avant l'intersection
avec la R.N. 141

ARTICLE 33 : ENTREE EN VIGUEUR

Le présent arrété prendra effet dés la mise en place de la signalisation conforme 4 la
reglementation routiére.
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ARTICLE 84 :

Cet arrété annule et remplace 'arrété général du 24 avril 2012 et tous les modificatifs
antérieurement pris, traitant de la circulation, du stationnement des véhicules et des
limites de l'agglomération de Chateaubernard.

ARTICLE 35 : DISPOSITIONS CONTRAIRES OU SPECIALES
Toutes dispositions contraires ou spéciales feront I'objet d'un arrété modificatif.

ARTICLE 36 : CONSTATATIONS- SANCTIONS
Les infractions aux dispositions du présent arrété seront constatées et sanctionnées
conformément aux lois et réglements en vigueur.

ARTICLE 37 :

Monsieur le Président du Conseil Général, Monsieur le Directeur Départemental des
Polices Urhaines, Monsieur le Commandant de Police, Monsieur le Directeur de I'Unité
Territoriale de la Direction Départementale des Territoires, Monsieur le Directeur des
Services Techniques Municipaux et Monsieur le Responsable de la Police Municipale sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié et
affiché conformément aux dispositions de l'article L 2131-3 du Code Général des
Collectivités Territoriales.

Fait a Chateaubernard, le 16 janvier 2017

Le Maire,

Pierr Yves BRIAND

Le Mairve certifie que le présent arvété
est exéeutorre de plein droil.

|












- EB 10 : panneau d’entrée d’agglomération, a fond blanc et compaortant une bordure rouge et un listel
banc.

-EB 20 : panneau de sortie d'agglomération, a fond blanc et liste! noir, avec une barre transversale
rouge.

Article 3 :
Sont ahrogés toutes les dispositions des arrétés municipaux antérieurs qui pourraient &tre contraires
aux dispositions du présent arrété.

Article 4 ;

Le Maire de Cherve-Richemont, le Président du Conseil Départemental de la Charente et le
Commandant le Groupement de Gendarmerie de Cognac sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
d’assurer Fexécution du présent arrété.

Article 5 :
Le présent arrété sera publié et affiché conformément 3 la réglementation en vigueur.

Article 6 :

Conformément aux articles R421-1 a R421-7 du code de Justice Administrative, fe présent arrété peut
faire Fobjet d’un recours pour excés de pouvoir présenté devant le tribunal administratif de Poitiers
dans les deux mois & compter de son affichage en mairie.

Fait a Cherves-Richemont,
JRovembre 2021,

rc GIRARDEAU.
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COGNAC

ARRETE
Portant sur la délimitation
Du périmetre d’agglomération
Et du reglement du stationnement

POL 2006-17

LE MAIRE DE LA VILLE DE COGNAC,

- VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment, Yarticle 2213. 2,

- VU ie Code de la Route et notamment les articles R 1, R 44 et R 225,

- VU linstruction Interministérielle sur la signalisation routiere (Livre |} approuvée par
f'arrété interministériel du 7 juin 1977,

- CONSIDERANT QU'il importe de délimiter les secteurs de périmétre de
Pagglomération de Cognac et de réglementer le stationnement en aggiomeration,

ARRETE

ARTICLE 1.
Sauf dispositions contraires faisant I'objet d’'un arrété spécifique dans chaque rue
concernée, le stationnement des véhicuies est unilatéral a alternance semi-
mensuelle dans le périmétre ci-aprés :

RUE DE L'ECHASSIER :

Entrée : intersection avec |a rue des Gelines
Sortie : id

AVENUE DE SAINTES ;

Entrée ; 4 hauteur du n® 139
Sortie : a hauteur du n® 112

BD CHATENAY :

Entrée : & hauteur du n® 72
Sortie ; id

RUE DE BOUTIERS :

Entrée : a hauteur du n® 158
Sortie : id

Halel de Ville - 68, Bouwlevarg Dentert Rocherean - BP 17 . 16198 COONAL CFDFY
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RUE JULES BRISSON :

Entrée : a hauteur du n® 274
Sortie : id

RUE HAUTE DE CROUIN : (R.D. 83)

Entrée : a hauteur du n® 261
Sortie : id

AVENUE DE BARBEZIEUX :

Entrée : au passage & niveau SNCF
Sortie : id

AVENUE VICTOR HUGO :

Entrée : au niveau du n® 223
Sortie : au niveau du n° 248

RUE DE SEGONZAC

Entrée : a hauteur du Pant SNCF
Sortie : id

AVENUE DE ROYAN :

Entrée : a hauteur dun® 17
Sortie : id

RUE JULES GOELLER :

Entrée : 4 hautgeur du n° 66
Sartie : id

RUE DE L'HOPITAL :
Enirée : a hauteur du pont SNCF
Sortie : id

RUE DE DiZEDON :

Entrée ; au niveau du n° 75
Sortie : id

RUE DDANGELIER :
Entrée : a 'intersection avec ia rue de la Talhoterie
Sortie : id



RUE DU DOLMEN :

Entrée ; au niveau du n® 79
Sortie : rue Deligné

ARTICLE 2,
La signalisation réglementaire est mise en place par les Services Techniques

Municipaux.

ARTICLE 3.
Le présent arrété annule et remplace l'arrété de Police 2000-41.

ARTICLE 4
Monsieur & Commandant de Police, Monsieur le Chef de ia Sécurité et du

Stationnment sont chargés chacun en ce qui le concerne de veiller au respect des
dispositions du présent arrété.

COGNAC, le 17 Aolt 2006

Le Maire,

Le Maire, certifie gue le présent arrété est exécutoire
de plein droit.

Transmis au Représentant de 'Etat et publié 4 {a date
du visa (art.2 de {a loi 82.213} du 0 2 Mars 1882).
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Article 6

le Président du Conseil départemental,

le Chef de I'agence départementale de I'aménagement de Jarnac,
le Maire de Foussignac,

le Commandant du groupement de gendarmerie de la Charente,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

"IN .'/ v # P
Fait a Foussignac, le J§ Jwdia 252

le Maire de Foussignac
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ARRETE

ARTICLE 1°" - Les limites de I'agglomération de FOUSSIGNAC au sens de l'article R110-2 du
code de la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale n° 55 entre le
PR 3+070 et le PR 4+020.

ARTICLE 2 - La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de ['instruction
interministérielle sera mise en place par la commune.

ARTICLE 3 - Les dispositions définies a I'article 1*" prendront effet le jour de la mise en place
de la signalisation prévue a |'article 2 ci-dessus.

ARTICLE 4 - Toutes les dispositions antérieures au présent arrété fixant les anciennes limites
de I'agglomeération de FOUSSIGNAC sur la section de voie définie a I'article 1 sont abrogées.

ARTICLE 5 - MM. le Président du Conseil général de la Charente,
le Chef de 'agence de départementale de I'aménagement de JARNAC,
le Maire de la commune de FOUSSIGNAC,
le Commandant du groupement de gendarmerie de la Charente,

sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera publié et
affiché conformément a la réglementation en vigueur.

A FOUSSIGNAC, le 27 #ul 2013,

le Maire,







Article 6

le Président du Conseil départemental,

le Chef de I'agence départementale de I'aménagement de Jarnac,

le Maire de Foussignac,

le Commandant du groupement de gendarmerie de la Charente,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 4 Foussignac, le /9 jm\d Zo24

le Maire de Foussignac
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République Frangaise

Département de Ia Charente

Arrondissement de Cognac

Commune de GENSAC LA PALLUE

ARRETE FIXANT LES LIMITES D’AGGLOMERATIO

DE

OMMUNE DE GENSAC LA PALLUL

Le Maire de la commune de Gensac la Pallue,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment les articles 1.2212-2 et L2213-1 3
12213-4

Vu le code de la route, notamment ses articles R. 110-2, R. 411-2 et R. 411-8 et R411-25 ;

Vu Parrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif 4 la signalisation des routes et
autoroutes ;

Vu la demande présentée par la communauté d’agglomération Grand-Cognac de fixer les li-
mites d’agglomération au sein de la commune, pour les besoins du Réglement Local de Publi-

cité mtercommunal en cours d’élaboration ;

Considérant que la fixation des limites d’une agglomération commande la pori€e et I’applica-
tion de nombreuses dispositions 1égislatives et réglementaires.

ARRRETE

Article 1 :
Les limites de ["agglomération Gensac la Pallue sont fixées comme suit :

RD 148 : chemin Boisne Entrée : parcelle AP n°96 Sortie : parcelle AP n°21
RD 49 : route de Segonzac Entrée : parcelle AP n°31 Sortie : parcelle AT n°246
RD 148 : route de Bourg-Charente | Entrée : parcelle AO n°219 | Sortie : parcelle AN n°176
RD 158 : route de Bourg-Charente | Entrée : parcelle AL n°100 | Sortie : parcelle AL n°72
RD 49 : route des Grands-Champs | Entrée : parcelle N n®539 Sortie : parcelle AH n°78
RD 150 : route des Six Chemins | Entrée : parcelle AZ n°97 Sortie : parcelle L n°130
VC 101 : chemin Boisne Entrée : parcelle AS n°76 Sortie : parcelle AX n°229
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Article 6

le Président du Conseil départemental,

le Chef de I'agence départementale de I'aménagement de Jarnac,
le Maire de Gimeux,

le Commandant du groupement de gendarmerie de la Charente,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécutlon du présent arrété qui sera
publlé et affiché conformément a la réglementation en vigueur,

P Fait a Gimeux, le 28/06/2021

le Maire de
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Article 6

le Président du Consell départemental,

le Chef de I'agence départementale de I'aménagement de Jarnac,
le Maire de Gimeux,

le Commandant du groupement de gendarmerie de la Charente,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait &4 Gimeux, le 28/06/2021

Je Maire de Gimeux

Dani
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Article 6

le Président du Conseil départemental,

le Chef de I'agence départementale de I'aménagement de Jarnac,
le Maire de Gimeux,

le Commandant du groupement de gendarmerie de la Charente,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait & Gimeux, le 28/06/2021

le Maire de Gimeux
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Jamac
Limite d'agglomeération
Route départementale D22 du PR 3640601 au PR 38+4+0170
ARRETE PERMANENT n° 2018-00108-P
Le Maire de la commune de Jarnac,

Vu le code géneéral des collectivités temitorales et notamment les articles L. 2213-1 & L.
2213-6,

Vu le Code de fa route et notamment les articles R, 110-1 & 3, R, 411-2 et R, 413-3

Vu l'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livie 1, 5éme
partie, signalisation dindication, des services et de repérage

Considérant qu’il existe sur la route départermentaie définie une zone non urbanisée entre le
bati du bourg et la limite d'agglomération, if convient de réduire I'étendue de cette dernigre,

ARRETE

Article 1

Les limites de agglomération dénommée JARNAC au sens de [articie R, 110-2 du code de la
route sont fixées ainsi qu'll suit : sur fa route départementale D22 du PR 35640601 au PR
38+0170.

Article 2

La signalisatlon réglementaire conforme aux dispositions de linstruction interministérielle sur
la signalisaticn routiére sera mise en place par la commune.

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet e jour de la mise en place de la
signalisation réglementaire.

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Poitiers {15 rue de Blossac, B6000 Poitiers), dans un délai de deux rmois a compter de sa
publication.

73510218
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE

Commune de Jarnac

Limite d'agglomération
Route départementale D341 du PR 7840089 au PR 79+0147

ARRETE PERMANENT n° 2018-0010%-P

Le Make de la commune de Jarnac,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 3 L. |
2213-6, :

Vu le Code de la route et notamment les articles R, 110-1 a 3, R. 411-2 et R, 413-3

Vu I'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1, 5éme
partie, signalisation d'indication, des services et de repérage

Considérant qufl existe sur la route départementale définie une zone trdés peu urbanisée
entre je bati du bourg et la limite d'agglomération, il convient de réduire I'étendue de cette
demiére,

ARRETE

Article 1

Les limites de f'agglomération dénommeée JARNAC au sens de l'article R, 110-2 du code de la
route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D941 du PR 78+0089 au PR
7940147,

Anrticle 2

La signalisation régiementaire conforme aux dispositions de l'instruction interministérielle sur
la signalisation routiére sera mise en place par la commune.

Article 3

Les dispositions définies au présent amété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation réglementaire,

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrdté annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures,

Article 5

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois & compter de sa
publication.

n°2018-00109-P - Page 1 sur 2 /






DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Jamac

Limite d'agglomération
"LA TOUCHE"

Route départementale D66 du PR 8+0376 au PR 14+0137
ARRETE PERMANENT n° 2018-00111-P
Le Maire de la commune de Jarnac,

Vu le code geénéral des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 & L.
2213-8,

Vu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1a 3, R. 411-2 et R. 413-3

Vu l'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1, S5&me
partie, signalisation dindication, des services et de repérage

Considérant, que le support bati s’ast étendu le long de ia route départementale D66 du PR
0+0376 au PR 140137, et que celle-ci a bien le caractere de rue. Il y a lieu de redé&finir les
limites d'agglomération.

ARRETE

icle 1

Les limites de l'agglomération dénommée LA TOUCHE au sens de l'article R. 110-2 du code
de la route sont fixdes ainsi qu'il suit ; sur la route départementale D66 du PR D+0376 au PR
1+0137.

Article 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de l'instruction interministérelle sur
la signalisation routigre sera mise en place parla commune.

Article 3

Les dispositions définies au présent arrdté prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation réglementaire.

Anticle 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures,

Article 5
Le présent arrété peut falre l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif

de Poitiers {15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mols & compter de sa
publicatlon.
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DEPARTEMERNT DE LA CHARENTE
Commune de Jarnac
Limite d'agglomération
Route départementale D22 du PR 368+-0043 au PR364+ 0522
ARRETE PERMANENT n° 2018-00019-P
Le Maire de la commune de Jamac,

Vu le code général des collectivités teritoriales et notamment les articles L. 2213-1 & L.
2213-6,

Vu le Code de fa route et notamment les articles R, 110-1 a 3, R. 411-2 et R, 413-3

Vu PInstruction interministériefie sur la signallsation routidre et notamment le livre 1, 5&me
partie, signalisation d’indication, des services et de repérage

Cansidérant, que le support bati s'est étendu le long de la route départementale D22 du PR

36+0043 au PR 3640522, et que celle-ci a hien le caractére de rue, Il y a fieu de redéfinir
les limites d'agglomération.

ARRETE

Article 1
Les fimites de l'agglomération dénommée LARTIGE au sens de 'article R, 110-2 du code de la
route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D22 du PR 3640043 au PR
3640522,
Article 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de Finstruction interministérieile sur
la signalisation routiére sera mise en place par la commune.

Article 3

Les dispositions définies au présent armété prendront effet le jour de la mise en place de ia
signalisation réglementaire.

Article 4

Les dispasitions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

cle
Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentleux devant le tribunal administratif

de Poitiers (15 rue de Blossac, B6000 Poitiers), dans un délai de deux mois a compter de sa
publication.
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Jamac
Limite d'agglomération

Route départementale n°941
du PR 77+0181 au PR 79+0147

Arrété permanent n° 2016-00098-P
Le Maire de la commune de Jamac,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 a L.
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articlas R. 110-1 a 3, R, 411-2 et R, 413-3

Vu l'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment e livie 1, 5&me
partie, signalisation d’indicaticn, des services et de repérage

Considérant le déclassement de la RN 141 et sa nouvelle dénommination en RD 941
Considérant que I'aménagement du bourg sur la route départementale n® 941 a partir du PR

7740181 , confére & celle=ci le caractére de rue, il y a lieu de redéfinir les limites
d'agglomération .

ARRETE

Article 1
Les limites de i'agglomération dénommée JARNAC au sens de larticle R. 110-2 du code de la

route sont fixées ainsi gu'il suit : sur la route départementale n® 941 & partir du PR
77+0181.

Article 2

La signalfisation réglementaire conforme aux dispositions de finstruction interministérelle sur
la signalisation routiére sera mise en place par le Département.

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de [a
signalisation réglementaire,

Article 4

Les disposltions définies par le présent arrdté annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5

Le Président du Conseil départemental,

le Chef de I'agence départementale de I'aménagement de Jamac,

le Maire de Jamac,

le Commandant du groupement de gendarmerie de la Charente,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété gui sera

n®2016-00098-P - Page 1 sur 2
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Arréeté fixant les limites d’agglomération
de LIGNIERES-SONNEVILLE

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L2212-2 et 12213-1 3 L2213-4 ;
Vu le code de la route, notamment ses articles R. 110-2, R, 411-2 et R. 411-8 et R411-25 ;

Vu larrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des routes et auto-
routes;

Vu la demande présentée par la communauté d’agglomération Grand-Cognac de fixer les limites d’ag-
glomération au sein de fa commune, pour les besoins du Réglement Local de Publicité intercommunal
en cours d’élaboration ;

Considérant que la fixation des limites d’une agglomération commande la portée et I'application de
nombreuses dispositions législatives et réglementaires.

Arréte

Article 1 :
Les limites de ["agglomération de LIGNIERES-SONNEVILLE (16) sont fixées comme suit :

Article 2 :
- Rue du Collinaud {Quest) Entrée : parcelle C 1048 Sortie ; parceile C 685
- Route de la Magdeleine {Sud) Entrée : parcefle C 859 Sortie : parcelle C 801
- Rue du Collinaud (Est) Entrée : parcelle C 43 Sortie : parcelle C 86
- Rue des Ecdles {Nord) Entrée : parcelle C 251 Sortie ; parcelle C 189
Article 3:

Sont abrogés toutes ies dispositions des arrétés municipaux antérieurs qui pourraient &tre contraires
aux dispositions du présent arrété.

Article 4 :

le Maire de LIGNIERES-SONNEVILLE, le Président du Conseil Départemental de la Charente et le Lieu-
tenant-Cofonel, commandant le Groupement de Gendarmerie de la Charente sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, d'assurer 'exécution du présent arrété.

Article 5 :
Le présent arrété sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Article 6 :
Conformément aux articles R421-1 a R421-7 du code de Justice Administrative, le présent arrété peut
faire I'objet d’un recours pour excés de pouvoir présenté devant le tribunal administratif de Poitiers
dans les deux mois & compter de son affichage en mairie.

Fait a Ligniéres-Sonneville, 15 Novembre 2021,

Le Maire,
Dominiqug,MERCIER,

i







DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Louzac-Salnt-André
Limite d'agglomération
Route départementale D144 du PR 4+0179 au PR 5+0029

ARRETE PERMANENT n° 2021-00251-P

le Maire de Louzac-Saint-André,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 a 1.
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 a 3, R. 411-2 et R. 413-3

Vu I'Instruction interministérielie sur ia signalisation routiére et notamment le livre 1,
5&me partie, signalisation :d'i_n;iication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départementale D144 du PR 4+0179 au PR
540029 et qu'il confére & celle-ci le caractére de rue, il y a liey de définir les limites
d'agglomération.

ARRETE
Arfiicle 1
Les limites de I'agglomération dénommée Louzac-Saint-André au sens de l'article R. 110-

2 du code de ia route sont fixéas ainsl qu'il sult : sur la route départementale D144 du
PR 4+0179 au PR 540029,

Article 2

La signaiisation réglementaire conforme aux disposltions de I'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune,

Article 3

Les dispositions définles au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire.

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

Article 5

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers {15 rue de Blossac, 86000 Puitiers), dans un délai de deux mois
A compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également étre adressé via
l'application internet Télérecours citoyens, a {'adresse suivante : www telerecours.fr
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Louzac-Saint-André
Limite d'agglomération
Route départementale D79 du PR 5+0328 au PR 5+0723

ARRETE PERMANENT n° 2021-00252-P

le Maire de Louzac-Saint-André,

Vu le code général des collectivités territoriales et notarmment les articles L. 2213-1 a L.
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 a 3, R, 411-2 et R, 413-3

Vu I'Instruction !ntermlnlst_érle[ie sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
5&me partie, signalisation d'Indication, des services et de repérage

Considérant le caractéré Lii;banisé de la route départementale D79 du PR 5+0328 au PR
540723 et qu'il confére 3 celle-ci ie caractére de rue, 1l y a lieu de définir les limites
d'agglomération.

ARRETE
Article 1

Les limites de 'agglomération dénommée Chez les Rois au sens de l'article R, 110-2 du
code de la route sont fixées ainsi qu'il sult ; sur la route départementale D79 du PR
540328 au PR 5+0723.

Article 2

La signalisatlon réglementaire conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune,

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de {a mise en place de
la signalisation réglementaire.

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrdté annuient et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

Article 5

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant e tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Biossac, 86000 Poitlers), dans un délal de deux mois
a compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également &tre adressé via
I'application internet Télérecours citoyens, a I'adresse suivante ; www.telerecours.fr
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Malrxe-Gondeville

COMMUNE DE MAINXE-GONDEVILLE

ARRETE FIXANT LES LIMITES D’ AGGLOMERATION

N° DIV 2021-101

Le Maire de la Commune de Mainxe-Gondeville,

Vu le Code général des collectivités territoriales, notamment les articles L2212-2 et L2213-1aL2213-
4;

Vu le Code de route, notamment ses articles R.110-2, R. 411-2, R.411-8 et R.411-25;
Vu l'arrété ministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des routes et autoroutes ;
Vu la demande présentée par la communauté d’agglomération Grand-Cognac de fixer les limites
d’agglomération au sein de la commune, pour les besoins du Réglement Local de Publicité
Intercommunal en cours d’élaboration ;
Considérant que la fixation des limites d’une agglomération commande la portée et 'application de
nombreuses dispositions législatives et réglementaires.

ARRETE
ARTICLE 1 : Les limites de ’agglomération de MAINXE-GONDEVILLE sont fixées comme suit :
1.1- Agglomération de Gondeville :

- RDI154:PR9+ 335 PR8+600,PR 8§ +615et PR9+340;
- Voie communale 1 au carrefour avec le Chemin des Ecoliers.

1.2- Apglomération de Mainxe :

- Voie communale Rue du Chemin Boisne au droit du n°7 et au droit du carrefour du cimetiére

de Mainxe ;
- Voie communale Rue Marguerite Teissier a I’approche avec le carrefour de la RD 736 ;
- Voie communale Rue du Relais du Roy au carrefour Rue Jean Bergier.

ARTICLE 2 : Les limites d’agglomération, fixées & I’article 1, sont signalées de chaque c6té de la
voie par des panneaux réglementaires de signalisation de type EB du modéle fixé par Iarrété
interministériel du 24 novembre 1967, 4 savoir :

- EB 10 : panneau d’entrée d’agglomération, a fond blanc et comportant une bordure rouge et

un listel blanc,
- EB 20 : panneau de sortie d’agglomération, 4 fond blanc et listel noir, avec barre transversale

rouge.

20217246



ARTICLE 3 : Sont abrogés toutes les dispositions des arrétés municipaux antérieurs qui pourraient
étre contraires aux dispositions du présent arrété.

ARTICLE 4 : Le Maire de MAINXE-GONDEVILLE, le Président du Conseil Départemental de la
Charente et le Lieutenant-Colonel, commandant le Groupement de Gendarmerie de la Charente sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, d’assurer ’exécution du présent arrété.

ARTICLE 5 : Le présent arrété sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Mainxe-Gondeville, le 03 novembre 2021,

Le Maire,

Le présent arrété peut faire I'objet d"un recours, pour excds de pouvoir, devant le Tribunal administratif de Poitiers dans une délai de
deux mwois & compter de la présente notification.

2021/247
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MERIGNAC_
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Arrété fixant les limites d’agglomération
de MERIGNAC

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L2212-2 et L2213-1 3 122134 ;

Vu le code de la route, notamment ses articles R. 110-2, R. 411-2 et R. 411-8 et R411-25;

Vu l'arrété interministériel du 24 novemnbre 1967 modifié relatif a la signalisation des routes et autoroutes ;

Vu la demande présentée par la communauté d’agglomération Grand-Cognac de fixer les limites d’agglomération
au sein de la commune, pour les besoins du Réglement Local de Publicité intercommunal en cours d’élaboration ;
Considérant que fa fixation des limites d'une agglomération commande |a portée et 'application de nombreuses
dispositions législatives et réglementaires.

Arréte
Article 1 :
Les limites de I'agglomération de Mérignac sont fixées comme suit :
RD 18 PR 15+500
RD 18 PR 14+500
RD 384 PR 44500

Rue du cluzeau

Rue des trois corniéres

Rue des fins bois

Voir plan de la commune ¢l-Joint en annexe.

Article 2 :

Les limites d'agglomération, fixées a I'article 1, sont signalees de chaque cdté de Ia voie par des panneaux régle-
mentaires de signalisation de type EB du modéle fixé par I'arrété interministériel du 24 novembre 1967, a savoir :
-EB 10 : panneau d'entrée d'agglomération, 4 fond blane et comportant une bordure rouge et un listel banc.
-EB 20 : panneau de sortie d’agglomération, a fond blanc et fistel noir, avec une barre transversale rouge.

Article 3 :

Sont abrogés toutes les dispositions des arrétés municipaux antérieurs qui pourraient &tre contraires aux dispo-
sitions du présent arrété.

Article 4 :
Le Maire, |le Président du Conseil Départemental de la Charente et le Lieutenant-Colonel, commandant e Grou-

pement de Gendarmerie de la Charente sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d’assurer i‘exécution du
présent arrété,

Article 5 :
Le présent arrété sera publié et affiché conformément a |a réglementation en vigueur.

Article 6 :
Conformément aux articles R421-1 a R421-7 du code de Justice Administrative, le présent arrété peut faire I'objet
d’un recours pour excés de pouvoir présenté devant le tribunal administratif de Poitiers dans les deux mois a

compter de son affichage en mairie.

Le Maire,
Jean Christopi{e A
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ies "y ) B DEPARTEMENT DE LA CHARENTE

e
MERPINS ~ 0

COMMUNE DE MERPINS

Mairie-avenue de Maontignac
16100 MERPINS

EXTRAIT DU REGISTRE DES ARRETES DU MAIRE
N°220-2021

ARRETE FIXANT LES LIMITES D’ AGGLOMERATION DE MERPINS

-Vu la loi N° 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des collectivités modifiée,

-Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2213-1 4 L.2213-6,

-Vu le code de la route et notamment les articles R.110-1 a 3, R.411-2, R.411-2 et R.413-3,

-Vu l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1, 5*™ partie, signalisation
d’indication, des services et de repérage,

-Considérant que fa fixation des limites d’une agglomération commande la portée et I'application de nombreuses
dispositions législatives et réglementaires,

ARRETE

Article 1 : Les limites de I'agglomération dénommée MERPINS au sens de Particle R.110-2 du code de la route
sont fixées comme suit, conformément au plan annexé au présent arrété ;

o Route départementale D47
->du PR 6+0316 au PR 7+0889

# Route départementale D149
=du PR 540121 au PR 640778

¢ Route départementale D732
=du PR 240453 au PR 4+0580

# Voie communale 210 Chemin des Meuniers
=entrée et sortie faces 3 'angle de la parcelle AL 128

Article 2 ; Les limites d’agglomération fixées a Farticle 1 sont signalées par des panneaux réglementaires de
type EB 10 {entrée d’agglomération) et EB 20 (sortie d’agglomération) conformément & Vinstruction
interministérielle.

Article 3 ; Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 ; Le présent arrété sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Article 5 ; Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Poitiers dans un délai de deux mois a compter de sa publication. Ce recours contentieux peut
également é&tre adressé via "application internet Télérecours citoyens, 3 Fadresse suivante :
www. telerecours.fr.

Article &6 : Le maire de MERPINS, le Président du Conseil Départemental de la Charente et le Commandant du
Groupement de Gendarmerie de la Charente sont chargés, chacun en ce qui le concerne, ¢’assurer
I'exécution du présent arrété,

MERPINS, le 29.11.2021

Le maire, Didier GALLAU
o ]
Affiché le go.j}-M St —






[EXTRAIT DU REGISTRE DES ARRETES DU MAIRE

Arréte fixant les limites d’agglomération de MESNAC

Le maire de la commune de MESNAC,

Yu le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L2212-2 et L2213-1
412213-4;

Vu le code de la route, notamment ses articles R, 110-2 et R.411-2 et R411-25;

Vu l'arréte interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des routes
et autoroutes ;

VU ia demande présentée par la communauté d’agglomération Grand-Cognac de fixer les
limites d’agglomération au sein de la commune, pour les besoins du Réglement Local de
Publicite intercommunal en cours d'élaboration :

Considérant que la fixation des limites d’une agglomération commande la portée et
l'application de nombreuses dispositions législatives et réglementaires.

ARRETE

ARTICLE 1°":
Les limites de 'agglomération de Mesnéc sont fixées comme suit :
Aggiomération de Vignolles :

- Route de Matha (D85)
P Panneau entrée/sortie & proximité de ia rue de la maille

- Route de Cognac (D85)
» Panneau entrée/sortie a proximité du n°® 136 route de Cognac

- Rue des Sables (D55)
> Panneau entrée/sortie a proximité du n° 160 rue des Sables

- Route de Mesnac (D55)
» Panneau entrée/sortie a proximité du n°® 335 route de Mesnac

Agglomération de Mesnac

- Route de Coulonges (D55)

» Panneau entrée/sortie avant la rue du repos

» Panneau entrée/sortie a pro><|m|te du n® 342 route de Coulonges {limitrophe st
Sulpice de Cognac)

- Rue de I'église (D378)
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Arrété fixant les limites d’agglomération de MOULIDARS

3

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment les articles £2212-2 et 12213-1 a L2213~
4;

Vu le code de la route, notamment ses articles R. 110-2, R. 411-2 et R. 411-8 ot R411-25;

Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif 4 la signalisation des routes et autoe-
routes;

Vu la demande présentée par la communauté d’agglomération Grand-Cognac de fixer les limites d’ag-
glomération au sein de la commune, pour les besoins du Reglement Locat de Publicité intercommunal
en cours d'élaboration ;

Consitdérant que la fixation des limites d’une agglomération commande |a portée et Fapplication de
nombreuses dispositions législatives et réglementaires.

ARRETE

Article 1:

Les limites de I'agglomération de MOULIDARS sont fixées comme suit

RN 141, 5-6 Route de 'Océan (entrée, sortie) ; 37 Route de 'Océan {entrée, sortie)

RD 405, 18-25 Route de la Garenne {entrée, sortie) ; 10 Route de {a Joncasse {entrée, sortie)
RD 63, 6 Route de Vibrac (entrée, sortie} ; 19 Route de Villars {entrée, sortie)

Article 2 :

Les limites d'agglomération, fixées a F'article 1, sont signalées de chaque cbté de Ia voie par des pan-
neaux réglementaires de signalisation de type EB du modéle fixé par arrétd interministériel du 24
novembre 1967, a savoir :

-EB 10 : panneau d'entrée d’agglomération, a fond blanc et comportant une bordure rouge et un listel
banc.

-EB 20 : panneau de sortie d’agglomération, & fond blanc et listel noir, avec une barre transversale
rouge.

Article 3 ;
Sont abrogés toutes les dispositions des arrétés municipaux antérieurs qui pourraient étre contraires
aux dispositions du présent arrété,

Article 4 :

Le Maire de Moulidars, le Président du Conseil Départemental de Ja Charente et le Lieutenant-Colonel,
commandant le Groupement de Gendarmerie de la Charente sont chargés, chacun en ce qui le con-
cerne, d’'assurer 'exécution du présent arrété.

Article 5 ¢
Le présent arréte sera publié et affiché conformeément 2 la réglementation en vigueur.



Article 6

Conformément aux articles R421-1 4 R421-7 du code de Justice Administrative, le présent arrété peut
faire "chjet d’un recours pour excés de pouvoir présenté devant le tribunal administratif de Poitiers
dans les deux mois & compter de son affichage en mairie.

Le 1% adjoint
MAURIN fean-Bernard






















DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Nercillac
Limite d'agglomération
Route départementale D156 du PR 640086 au PR 6+0708
ARRETE PERMANENT n°® 2021-00023-P

le Maire de Nercillac,

Vu le code général des collectlvités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 a L.
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 a 3, R. 411-2 et R. 413-3

Vu I'Instruction interministérielle sur la signalisation routi®re et notamment le livre 1,
5éme partie, signalisation d‘indication, des services et de repérage

Consldérant le caractdre urbanisé de la route départementale D156 et qu'il confére &
celle-cl le caractére de rue,

Considérant de surcroit que le support bati s'est étendu le long de la route
départementale D156 du PR 6+0086 au PR 6+0708, il y a lieu de redéfinir les limites
d'agglomération,

ARRETE
Artidle 1

Les limites de I'agglomération dénommée Nercillac au sens de l'article R. 110-2 du code
de la route sont flxées ainsl qu'll suit : sur la route départementale D156 du PR 6+0086
au PR 6+0708.

Article 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune.

Article 3

Les dispositlons définles au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la signalisation réglementalra.

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

Article 5

Le présent arrété peut faire ['objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers {15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
a4 compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également étre adressé via
I‘application intermet Télérecours citoyens, a l'adresse suivante : www.telerecours.fr

n°2021-00023-P - Page 1 sur 2






DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Nercillac
Limite d'agglomération
Route départementale D159 du PR 1140912 au PR 12+0234
ARRETE PERMANENT n° 2021-00024-P
e Maire de Nercillac,

Vu le code général des collectivités terrtorales et notamment les articles L. 2213-1 3 L.
2213-6,

Vu |le Code de la route et notamment les articdes R. 110-1 4 3, R. 411-2 et R. 413-3

Vu |'Instructlon Interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
5&me partie, signalisatlon d'Indication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départementale D159 et qu'il confére a
cella-ci le caractére de rue,

Considérant de surcroit que le support bati s'est étendu le long de la route
départementale D159 du PR 11+0912 au PR 12+0234, il y a lieu de redéfinir les limites
d'agglomération.

ARRETE
Article 1

Les limites de I'agglomération dénommée Nercillac au sens de l'article R. 110-2 du code
de la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur Ia route départementale D159 du PR 11+0512
au PR 1240234, :

Article 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de l'instruction interministérielle
sur la signallsation routiére sera mise en place par la commune.

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la slgnalisation réglementaire.

Article 4

Les dispositions définles par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositians contraires antérieures.

Article 5
Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le trbunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mols

2 compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également étre adressé via
[‘application intemet Télérecours citoyens, a l'adresse suivante : www,telerecours.fr

n°2021-00024-P « Page 1 sur 2






Commune de Nercillac
Limite d*agglomération
YC n® 5 rue des Prés Bossus

ARRETE PERMANENT N° 2021.31

Le maire de la commune de Nercillac,

Vu laloi n° 82.213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, départements
et régions ;

Vu le code des collectiviiés territoriales et notamment les articles L.2213-1 4 L2213-6 ;

Vu le code de 1a route et notamment les articles R110-1 4 3, R411-2 et R413-3;

Vu l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1, 5™
partie, signalisation d’indication, des services et de repérage ;

Considérant que la fixation des limites d’une agglomération commande la portée et
1’application de nombreuses dispositions 1égislatives et réglementaires,

ARRETE

ARTICLE I°: Les limites de ’agglomération au sens de ’article R. 110-2 du code de la route
sont fixées comme suit :

VC 5 rue des Prés Bossus : Entrée d’agglomération an niveau de la parcelle A 512,

ARTICLE 2: La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de l’instruction
interministérielle sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune.

ARTICLE 3 : Les dispositions définies au présent arré{é prendront effet le jour de la mise en
place de la signalisation réglementaire.

ARTICLE 4 : Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

ARTICLE 5 : Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois 2
compter de sa pubtication. Ce recours contenticux peut également étre adressé via I’application
internet Télérecours citoyens, 4 1’adresse suivante : www.telerecours. fr



ARTICLE 6 : le Maire de la commune de Nercillac,

le Commandant du Groupement de Gendarmerie de la Charente,
sont chargés chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié et
affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

A Nercillac, le 12/11/2021

Le Maire,
Bernard DUPONT




Commune de Nercillac
Limite d’agglomération
VC n° 6 rue de Julienne
ARRETE PERMANENT Ne 2021.30

Le maire de la commune de Nercillac,
Vulaloin® 82.213 du 2 mars 1982 relative aux dl‘OltS et libertés des communes, départements
et régions ;
Vu le code des collectivités territoriales et notamment les articles L.2213-1 4 L2213-6 ;

Vu le code de la route et notamment les articles R110-1 43, R411-2 et R413-3 ;

Vu linstruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1, 5%
partie, signalisation d’indication, des services et de repérage ;

Considérant que la fixation des limites d’une agglomération commande la portée et
I’application de nombreuses dispositions législatives et réglementaires,

ARRETE

ARTICLE 1% : Les limites de I’agglomération au sens de 1’article R. 110-2 du code de la route
sont fixées comme suit :

VC 6 rue de Julienne : Entrée d’agglomération au niveau de la parcelle A 621
Sortie d’agglomération au niveau de la parcelle A 836

ARTICLE 2: La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de 1’instruction
interministérielle sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune.

ARTICLE 3 : Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en
place de la signalisation réglementaire.

ARTICLE 4 : Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

ARTICLE 3 : Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois 4
compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également étre adressé via 1’ application
internet Télérecours citoyens, 4 I’adresse suivante : www.telerecours. fr

ARTICLE 6 : le Maire de la commune de Nercillac,
le Commandant du Groupement de Gendarmerie de la Charente,



sont chargés chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arété qui sera publié et
affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

A Nercillac, 1e 12/11/2021

Le Maire,
Bemard DUPONT







Arrété fixant les limites d’agglomération de REPARSAC

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L2212-2 et L2213-1 a L.2213-
4,

Vu le code de la route, notamment ses articles R. 110-2, R. 411-2 et R. 411-8 et R411-25;

Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des routes et auto-
routes ;

Vu la demande présentée par la communauté d’agglomération de Grand-Cognac de fixer les limites
d’agglomération au sein de la commune, pour les besoins du Reglement Local de Publicité intercom-
munal en cours d’élaboration ;

Considérant que la fixation des limites d’une agglomération commande la portée et I'application de
nombreuses dispositions législatives et réglementaires,

Arréte

Article 1 :
Les limites de I'agglomération de REPARSAC sont fixées comme suit :

- RD 158 — Route de Nercillac :
o Panneau d'entrée et de sortie au droit du transformateur, au niveau du 85 Route de

Nercillac

- RD 158 — Route du Cluzeau :
o Panneau d’entrée et de sortie au niveau du 40 Route du Cluzeau

- Chemin &’Olivet :
o Panneau d’entrée et de sortie au niveau du Pont sur la Solgire

- RD 194 — Rue des Ecoles :
o Panneau d’entrée et de sortie au niveau du 31 Rue des Ecoles

=  RD22-Grand’Rue:
o Panneau d’entrée et de sortie 20 ml apres la VC 113 en sortant de I'agglomération.

- RD 22 —Route de Sainte-Sévére :
o Panneau d’entrée et de 53 ml aprés le 34 Route de Sainte Sévére, en sortant de I'ag-
glomération.

Article 2 :

Les limites d’agglomération, fixées a I'article 1, sont signalées de chaque coté de la voie par des pan-
neaux reglementaires de signalisation de type EB du modéle fixé par I'arrété interministériel du 24
novembre 1967, 3 savoir :

-EB 10 : panneau d’entrée d’agglomération, a fond blanc et comportant une bordure rouge et un listel
banc.



-EB 20 : panneau de sortie d’agglomération, a fond blanc et listel noir, avec une barre transversale
rouge.

Article 3:
Sont abrogés toutes les dispositions des arrétés municipaux antérieurs qui pourraient étre contraires

aux dispositions du présent arrété.

Article 4 :

Le Maire de Réparsac, le Président du Conseil Départemental de la Charente et le Lieutenant-Colonel,
commandant le Groupement de Gendarmerie de la Charente sont chargés, chacun en ce qui le con-
cerne, d'assurer I'exécution du présent arrété.

Article 5 :
Le présent arrété sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Article 6 :
Conformément aux articles R421-1 a R421-7 du code de Justice Administrative, le présent arrété peut
faire Fobjet d’un recours pour excés de pouvoir présenté devant le tribunal administratif de Poitiers

dans les deux mois a compter de son affichage en mairie.

Le Maire,







République Frangaise

Département de la Charente

Arrondissement COGNAC

Commune SAINT FORT SUR LE NE
Hors et En Agglomération

Arrété fixant les limites d’agglomération de SAINT FORT SUR LE NE (16130)

ARRETE N°2021-316-002 P

Le Maire de la commune de SAINT FORT SUR LE NE

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment les articles 12212-2 et L2213-1 3 122134 ;
Vu le code de la route, notamment ses articles R. 110-2, R, 411-2 et R. 411-8 et R411-25;
Vu Parrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des routes et autoroutes ;
Vu la demande présentée par la communauté d’agglomération Grand-Cognac de fixer les limites d’agglomération au
sein de la commune, pour les besoins du Réglement Local de Publicité intercommunal en cours d’élaboration ;
Considérant que la fixation des limites d’une agglomération commande la portée et l'application de nombreuses dis-
positions législatives et réglementaires.
Considérant le caractere urbanisé des voies communales n® 15 rue de la Vallade et n® 16 rue de Verriéres des panneaux
d’entrée EB10 SAINT FORT SUR LE NE et panneau EB20 sortie SAINT FORT SUR LE NE, il y a lieu de définir les limites
d’agglomération

Arréte

Article 1:

Les limites de I'agglomération de SAINT FORT SUR LE NE au sens de I'article R.110-2 du code de la route sont fixées
comme suit :

VC 15, Rue de la Vallade, panneau EB10 entrée SAINT FORT SUR LE NE et panneau EB20 sortie SAINT FORT SUR LE NE
VC 16, Rue de Verritres, panneau EB10 entrée SAINT FORT SUR LE NE et panneau EB20 sortie SAINT FORT SUR LE NE

Article 2:

Les limites d’agglomération, fixées a 'article 1, sont signalées de chaque c4té de la voie par des panneaux reglemen-
taires de signalisation de type EB du modele fixé par I'arrété interministériel du 24 novembre 1967, a savoir

-EB 10 : panneau d’entrée d’agglomération, a fond blanc et comportant une bordure rouge et un listel banc.

-EB 20 : panneau de sortie d"agglomération, a fond blanc et listel noir, avec une barre transversale rouge.

Article 3 :
Sont abrogés toutes les dispositions des arrétés municipaux antérieurs qui pourraient &tre contraires aux dispositions

du présent arrété,

Article 4 :

Le Maire de SAINT FORT SUR LE NE, le Président du Conseil Départemental de la Charente et le Lieutenant-Colonel,
commandant le Groupement de Gendarmerie de la Charente sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d’assurer
Iexécution du présent arrété.

Article 5
Le présent arrété sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.




Anticle 6 :

Conformément aux articles R421-1 4 R421-7 du code de Justice Administrative, le présent arrété peut faire I'objet d’un
recours pour excés de pouvoir présenté devant le tribunal administratif de Poitiers dans les deux mois a compter de
son affichage en mairie. Ce recours peut également étre adressé via I'application internet Télérecours citoyens, a
I'adresse suivante : www.telerecours.fr

A SAINT FORT SUR LE NE le 03 novembre 2021

Le Maire,
Gilbert RAMBEAU




DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de& Saint-Fort-sur-le-Nd
Limite d'aggloamération
Route départementala D151 du PR 940187 au PR 5+0932

ARRETE PERMANENT n° 2021-00283-P

le Maira de Saint-Fart~-sur<la<Né,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 & L.
2213-6,

Vu le Code de Ja route et notamment les articles R. 110-1 & 3, R. 411-2 et R. 413-3

Vu l'instructlon interministérielle sur la signalisation routiere et notamment le livre 1,
5&me partie, signatisation d'Indication, des servicas et de repérage

Considérant e caractére urbanisé de la route départementale DL du PR 9+0187 au PR
940932 et qu'il confére & celle-ci le caractére de rue, it ¥ a lieu de définir les limites
d'aggioméaration,

ARRETE
Articla 3

Les limites de Pagglomération dénommée Saint-Fort-sur-le-Né au sens de larticle R.
110-2 du code de la route sonk flxées ainst quiil suit ; sur fa route départementale D151
du PR 9+0187 au PR 9+0932,

Agticle 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de Finstruction interministérialie
sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune,

Articla 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
[a signalisation réglemeantalre.

Article 4
Las dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions conkraires antérisures,

Article 5

Le présant arrdté peut faire l'objet d'up recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitlers (15 rue de Biossac, 86000 Pgitiers), dans un délal de deux mois
& compter de sa publication, Ce recours contentieux peut égalemant Atre adrassd via
Papplication internet Télérecours citoyens, & 'adresse suivante ;| www.telerecours.fr
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Articie 6

le Président du Conseil départemental,

le Chef da 'agence départementale de 'aménagement de Jarnac,
le Maire de Saint-Fort-sur-le-Ng,

le Cornmandant du groupement de gendarmerie de la Charente,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exdcution du présent arrét2 qui sera
publié et affiché conformémant & la réglementation en vigueur.

Fait & Saint-Fort-sur-le-N&, le o A _;{u..‘.\\c\r o2\
la Maire de Salnt-Fort-sur<la-Né
q.L&Ea:r KAamBtAd

n?2021-00283-F - Paga 3 sur 3




DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Saint-Fort-sur-le-Né
Limite d'agglomération
Route dépaitementala D731 du PR 23+0758 au PR 24+0477

ARRETE PERMANENT n°® 2021-00281-P

la Maire da Saint-Fort-sur-le-Né,

Vu le code générai des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 4 L,
2213-6,

Vu le Code de la route et notamument les articles R. $110-1 4 3, R, 411-2 et /. 413-3

Vu I'Instruction interministériella sur (a signalisation routidre et notarmment fe fivre 1,
Séme partie, sighalisation dindication, des services et de repérage

Considérant fe caractére urbanisé de la route départementale D731 du PR 2340758 au
PR 2440477 et qu'il confére & cefle-ci e caractére de rue, if v 2 ileu de définir les (imites
d'agglomération.

ARRETE
Article 1

Les iimites de I'agglomération dénommeée Saint-Fort-sur-le-Né au sans de Particle R.
110-2 du cede de la rovte sont fAxées sinsf quiil suit ; sur fa route départementale D731
du PR 23+0758 au PR 2440477,

Aticle 2

La signalisation réglementaire conforma aux dispositions de Finstruction interministérialla
sur la signalisation routlére sera mise en place par jJa commune,

Article 3

Les dispositions définfes au présent arrdté prendront effet le jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire.

Articla 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures,

Article §

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contantieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Paitiers), dans un délai de deux mois
a compter de sa publication. Ce recours contentiaux peut également &tre adressé via
I'application internet Tdidrecours citoyens, & I'adresse suivante : www telerecours.fr
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Article G

{e Président du Conseil départemantal,

le Chef da 'agence départementale de 'aménagement de Jarnac,

le Maire de Saint-Fort-sur-le-Né,

ie Commandant du groupemnent de gendarmerle de la Charente,

sont chargés, chacun en ce qui le concema, de I'exécution du présent arrétd qui sera
publig et affiché conformément a ia réglementation en vigueur.

Fait & Saint-Fort-sur-le-té, le O A u..l\kc.\.’ ‘2DM

le Maire de Saint-Fort-sur-le-Né

_ Le Maire
Gilbert RAMBEAY
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Saint-Fort-sur-la-N&
Linite d'agglomération
Route départamentafe D736 du PR 68+0557 au PR 69+0247

ARRETE PERMANENT n° 2021-00282-P

le Maire de Saint-Fort-sur-fe-Né&,

Vit le code générat des collectivités territoriales et notamment les articles L, 2213-1 & L.
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 4 3, R. 411-2 et R. 413-3

Vu PInstruction inferministérielle sur fa signailsation roukidre at notamment e livre 1,
Séme partie, sighalisation dthdication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départementale D736 du PR 88+0557 au
PR 69+0247 et qu'll confére & celle-cf le caractére de rue, if y a lleu da défnir les limites
d'agglomération,

A

ARRETE
Article 1
Les limites de Vagglomération dénommée Saint-Fort-sur-le-Né au sens de 'article R.
110-2 du code de la route sont fixées alnsi qu'il sutt ; sur la route départementale D734
du PR 68+0557 au PR 6940247,
Article 2
La sighalisation réglementaire conforme aux dispositions de linstruction interministérielle
sur 13 signalisation routidre sara mise en place par la commune,
Article 3
Les dispositlens définies au présant arrété prendront effet le jour de fa mise en place de
la signalisation régiesmentaire,
Article 4
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures,

Article 5

Le présent arrélé peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
& compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également tre adrassé via
Fappilcation intemet Télérecours citayeans, 3 {'adresse suivante ; www.teleracours.fr
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Article 6

le Président du Canself dédpartemental,

le Chef de {'agence départementale de I'aménagement de larnac,

le Maire de Saint-Fart-sur-le-Nég,

la Commandant du groupement de gendarmeria de ia Charenta,

sont chargés, chacun en ce qui le concame, de l'exécution du présent arrétd qui sera
publie et affiché conformément & ta réglementation en vigueur.

Fait a Saint-Fart-sur-le-Né, le O A ’{m%\' oA

k= Maire de Saint-Fort-sur-le-Né

Le Maire

Gilbert RAMBEAY
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Sainte-Sévére
Limite d'agglomération
Route départementale D55 du PR 15+1002 au PR 16+0324
ARRETE PERMANENT n° 2021-00299-P

le Maire de Sainte-Sévére,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 a L.
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 a 3, R. 411-2 et R. 413-3

Vu I'Instruction interministérielle sur fa signalisation routiére et notamment le livre 1,
5&me partie, signalisation d’indication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départementale D55 du PR 15+1002 au PR
1640324 et qu'it confére a celle-ci le caractére de rue, il y a lieu de définir les limites
d'agglomération.

ARRETE

Article 1
Les limites de Faggiomération dénommeée La Métairie de Jarnac au sens de l'article R.

110-2 du code de la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur [a route départementale D55
du PR 15+1002 au PR 16+0324.

Article 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune.

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la signatisation réglementaire.

Articl

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.,

Article 5

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux muois
a compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également étre adressé via
I'application internet Télérecours citoyens, a 'adresse suivante : www.telerecours.fr
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Sainte-Sévere
Limite d'agglomération
Route départementale D188 du PR 1140166 au PR 11+0493
ARRETE PERMANENT n° 2021-00297-P

{e Maire de Sainte-Sévére,

Vu le code général des collectivitds territoriales et notamment les articles L. 2213-1 a L.
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 a 3, R. 411-2 et R. 413-3

Vu ['Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
Séme partie, signalisation d'indication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départementale D188 du PR 11+0166 au
PR 11+0493 et qu'il confére a celle-ci le caractére de rue, it y a lieu de définir les limites
d'agglomération.

ARRETE

Article 1
Les limites de l'agglomération dénommée La Parisi¢ére au sens de l'article R, 110-2 du

code de la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D188 du PR
1140166 au PR 11+0493,

Article 2

La signalisation régiementaire conforme aux dispositions de l'instruction interministérietle
sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune.

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en piace de
la signalisation réglementaire.

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

Arlicle 5

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers {15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un défai de deux mois
4 compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également étre adressé via
Iapplication internet Télérecours citoyens, a I'adresse suivante : www.telerecours.fr

n®2021-00297-F - Page 1 sur 2






DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Sainte-Sévére
Limite d'agglomération
Route départementale D188 du PR 13+0178 au PR 13+0241
ARRETE PERMANENT n° 2021-00296-P

fe Maire de Sainte-Sévére,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 & L.
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articles R, 110-1 a 3, R, 411-2 et R. 413-3

Vu I'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
5éme partie, signalisation d‘indication, des services et de repérage

Considérant e caractére urbanisé de la route départementale 0188 du PR 1340178 au
PR 1340241 et qu'il confére a celle-ci le caractére de rue, il y a lieu de définir les limites
d'agglomération.

ARRETE

Article 1
Les limites de 'agglomération dénommée Marmounier au sens de l'article R. 110-2 du

code de la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D188 du PR
1340178 au PR 134+0241.

Article 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de l'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune.

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet fe jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire.

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

Article 5

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
a compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également étre adressé via
I'application internet Télérecours citoyens, a I'adresse suivante : www.telerecours.fr
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE : ig i 'QV o i
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Commune de Sainte-Sévére _5 ' o o

o~
[}
EJ

Limite d'agglomération
Route départementale D24 du PR 56+0992 au PR 58+0020
ARRETE PERMANENT n° 2021-00482-p

Je Maire de Sainte-Sévére,

Vu le Code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 a L.
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 a 3, R. 411-2 et R, 413-3

Vu I'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
Séme partie, signalisation d’indication, des services et de repérage

Constdérant que I'aménagement de sécurité de cette section urbanisée est terminé sur ia
route départementale D24 du PR 5640992 au PR 5840020, confére a celle-ci le
caractére de rue, it y a lieu de redéfinir les limites d'agglomération.

ARRETE
Article 1
Les limites de ‘agglomération dénommée "Les Buges" au sens de ('article R, 110-2 du

code de la route soni fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D24 du PR
5640992 au PR 58+0020,

Article 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de l'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune.

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet Je jour de la mise en place de
ta signalisation réglementaire.

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrété anpulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

Article 5

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
4 compter de sa publication. Ce recours contentieux peut €galement étre adressé via
I'application internet Télérecours citoyens, a 'adresse sulvante : www.telerecours.fr
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Article 6

le Président du Conseil départemental,

le Chef de {'agence départementale de 'aménagement de larnac,

le Maire de Sainte-Sévére,

le Commandant du groupement de gendarmerte de la Charente,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété qui sera
publié et affiché confoarmément a la réglementation en vigueur.

Fait & Sainte-Sévére, le 'S NoOVQTbw Qaﬂll

le Maire de Sainte-Severe
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République Frangaise

Département de la Charente

Arrondissement COGNAC

Commune SAINTE-SEVERE
Agglomération SAINTE-SEVERE

Limite d'agglomeration

Route Départementale N°22

Route Départementale N°55
Route Departementale N°24

ARRETE N°2010.03.349.002.P

Le maire de la commune SAINTE-SEVERE
Vu la loi n° 82.213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, départements et
régions ;
Vu le code des collectivités territoriales et notamment les articles L.2212.1 4 1L2212.4
Vit le code de fa route et notamment les articles R110-1 & 3, R411-2 et suivants :

Vu llinstruction interministérielle sur les signalisations routigres (livre 1 - cinquiéme Partie - signalisation
d'indication) ;

Vu l'avis de monsieur le Président du Conseil Général en date du 4 FEVRIER 2010 ;

Vu la délibération du Conseil Municipal en date du 24 NOVEMBRE 2009;

Considérant les aménagements réalisés et 'extension du support bati, les routes dépariementales n°
22, 55 et 24 ont hien le caractére de rue : la route départementale n°22 entre le PR 47+145 et e PR

47+840 ; fa roule départementale n° 55 entre le PR 13+370 et le PR 13+780: et la route
départementale n® 24 entie le PR 56+995 et le PR 57+175.



ARRETE

ARTICLE 1¥ - Les limites de I'agglomération SAINTE-SEVERE au sens de l'article Rt du code de la
route sont fixees ainsi qu'il suit :

= surla route départementale n*22 entre le PR 47+145 et le PR 47+840.
» surla route départementale n°55 entre le PR 13+370 et le PR 13+780.
= surla route départementale n°24 entre le PR 56+995 et le PR 57+175.

ARTICLE 2 - Une signalisation conforme a l'instruction interministérielle - 5éme partie - sera mise en
place a la charge de la commune.

ARTICLE 3 - Les dispositions définies a l'article 1% prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation prévue a 'article 2 ci-dessus,

ARTICLE 4 - Les dispositions définies par les arrétés antérieurs fixant les anciennes limites de
l'agglomération SAINTE-SEVERE sur ies routes départementales n°22, 55 el 24 sont rapportées.

ARTICLE 5 - Le présent arrété sera publié et affiché dans la commune de SAINTE-SEVERE.

ARTICLE 6 - MM,  le Président du Conseil Général de la Charente,
le Secrétaire de Mairie de la commune SAINTE-SEVERE,
le Chef de 'Agence Départernentale de [ Aménagement de Jarnac,
le Commandant du Groupement de Gendarmerie de ia Charente,

sont chargés chacun en ce qui le concerne de 'exécution du présent arrété qui sera publié et affiché
conformément a la réglementation en vigueur.

A SAINTE-SEVERE, le <3O [juf /(J oo A

le Maire,

J. Dlpays

y o teude o oudoive L = I? / oo e e e e
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Segonzac
Limite d'agglomération
Route départementale D24 du PR 33+0157 au PR 35+0330
ARRETE PERMANENT n° 2021-00308-P

e Maire de Segonzac,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 a L.
2213-6,

Vu e Code de la route et notamment les articles R. 110-1 a4 3, R. 411-2 et R, 413-3

Vu I'Instruction interministérielle sur la signalisation routieére et notamment e livre 1,
5&me partie, signalisation d'indication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départementale D24 du PR 3340157 au PR
35+0330 et qu'il confére a celle-ci le caractére de rue, it y a lieu de définir ies limites
d'agglomération.

ARRETE
Article 1

Les limites de I'agglomération dénommée Seganzac au sens de l'article R, 110-2 du code

de la route sont fixées ainst qu'il suit : sur la route départementale D24 du PR 33+0157
au PR 35+0330.

Article 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de l'instruction interministérieile
sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune,

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet fe jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire.

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent |'arrété permanent
N°2015-00226-P.

Article 5

Le présent arrété peut faire Pohjet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Pottiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un défai de deux mois
a compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également étre adressé via
i'application internet Télérecours citoyens, a I'adresse suivante : www.telerecours.fr
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Segonzac
Limite d'agglomération
Route départementale D1 du PR 18+0305 au PR 19+0161
ARRETE PERMANENT n° 2021-00309-P

le Maire de Segonzac,

Vu le code général des collectivités territoriales et natamment les articles L. 2213-1 a L.
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articles R, 110-1 a 3, R. 411-2 et R. 413-3

Vu I'Enstruction interministérielie sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
Séme partie, signalisation d’indication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départementale D1 du PR 18--0305 au PR
1940161 et qu'il confére & celle-ci le caractére de rue, Il y a lieu de définir les limites
d'agglomération.

ARRETE
Article 1
Les limites de I'agglomération dénommée Segonzac au sens de I'article R. 110-2 du code

de la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D1 du PR 18+0305
au PR 194-0161.

Article 2,

La signatisation réglementaire conforme aux dispasitions de I'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére sera mise en place par fa commune.

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendrant effet le jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire.

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent l'arrété permanent
N°2013-03-365-039-P.

Article 5

Le présent arr&té peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
4 compter de sa publication. Ce recours contentieux peut egalement étre adressé via
I‘application internet Télérecours citoyens, a I'adresse suivante : www.telerecours.fr
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Communa de Segonzac
Limite d'agglomération
Route départementaie D24 du PR 36+0191 au PR 3640377
ARRETE PERMANENT n°® 2021-00307-P

le Maire de Segonzac,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 a L.
2213-8,

Yu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 a 3, R. 411-2 et R. 413-3

Vu I'Instruction interministérielle sur la signaiisation routiére et notamment le fivre 1,
S5&me partie, signalisation d'indication, des services et de repérage

Cansidérant le caractére urbanisé de la route départementale D24 du PR 36+0191 au PR
3640377 et qu'lt confére & celle-ci le caractére de rue, il y a lieu de définir les limites
d'agglomération.

ARRETE

Article 1
Les limites de 1'agglomération dénommée Biard au sens de I'article R. 110-2 du code de

la route sont fixées ainsi qu'it suit : sur la route départementale D24 du PR 3640191 au
PR 36+0377.

Article 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispasitions de instruction interministérielie
sur fa signalisation routiére sera mise en place par la commune.

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire,

rticle 4

lLLes dispositions définies par te présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

Article 5

e présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers {15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
a compter de sa publication. Ce recours contentieux peut égatement étre adressé via
'application internet Télérecours citoyens, a P'adresse suivante ;| www.telerecours.fr
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Segonzac
Limite d’agglomération
Route départementale D736 du PR 59+0175 au PR 60+0676
ARRETE PERMANENT n°® 2021-00306-P

le Maire de Segonzac,

Vu fe code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 a L.
2213-6,

VU le Code de [a route et notamment les articles R. 110-1 4 3, R, 411-2 et R, 413-3

vu I'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
Séme partie, slgnalisation d’indication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départernentale D736 du PR 5940175 au

PR 60+0676 et qu'il confére a celie-ci le caractére de rue, il y a lieu de définir les limites
d'agglomération.

Articie 1
Les imites de 'agglomération dénommée Segonzac au sens de |'article R. 110-2 du code

de la route sont fixées ainsi qu'il suit @ sur la route départementale D736 du PR 59+0175
au PR 6040676,

Article 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de l'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune.

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire.

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

Article 5

Le présent arrété peut faire [l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Peitiers), dans un déiai de deux mois
4 compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également étre adressé via
'application internet Télérecours citoyens, a l'adresse suivante : www . telerecours.fr
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Segonzac
Limite d’agglomération
Route départementale D18 du PR 040000 au PR 0+0279
ARRETE PERMANENT n° 2021-00305-P

le Maire de Segonzac,

Vu le code général des coliectivités territoriales et notamment les artictes L. 2213-~1 a L,
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 & 3, R. 411-2 et R. 413-3

Vu I'Instruction interministérietle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
5&me partie, signalisation d'indication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départementale D18 du PR 0+0000 au PR
0+0279 et qu'il confére a celle-ci le caractére de rue, it v a lieu de définir les limites
d'agglomération.

ARRETE
Article 1
Les limites de I'agglomération dénommée Segonzac au sens de f'article R. 110-2 du code

de la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D18 du PR 0+0000
au PR 0+0279.

Article 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de I'instructicn interministérielie
sur la signalisation routlére sera mise en place par ia commune.

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de fa mise en place de
la signalisation réglementaire.

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures,

Article 5

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
a compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également &tre adressé via
l'application internet Télérecours citoyens, & 'adresse suivante : www.telerecours.fr
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Cammune de Segonzac
Limite d'agglomération
Route départementale D95 du PR 9+0682 au PR 10+0084
ARRETE PERMANENT n°® 2021-00304-P

le Maire de Segonzac,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 & L.
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articles R, 110-1 a 3, R. 411-2 et R, 413-3

Vu I'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
5éme partie, signalisation d'indication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départementale D95 du PR 9+0682 au PR
10+0084 et qu'il confére & celle-ci le caractére de rue, il v a lieu de définir les limites
d‘agglomération.

ARRETE
Article 1

Les limftes de Pagglomération dénommée Garancille au sens de I'article R. 110-2 du code
de la route sont fixées alnsi qu'il suit : sur la route départementale D95 du FR 9+0682
au PR 10+0084.

Article 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de Iinstruction interministérielle
sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune,

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire.

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures,

Article 5

Le présent arrété peut faire I'chjet d'un recours contentieux devant e tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiars), dans un défal de deux mois
a compter de sa publicaticn. Ce recours contentieux peut également étre adressé via
'application internet Télérecours citoyens, a I'adresse suivante ; www.telerecours.fr
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Segonzac
Limite d'agglomération
Route départementale D95 du PR 11+0211 au PR 11+0854
ARRETE PERMANENT n° 2021-00303-P

le Maire de Segonzac,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L, 2213-1 3 L.
2213-86,

Vu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 4 3, R, 411-2 et R. 413-3

Vu I'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
5éme partie, signalisation d’indication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de |la route départementale D95 du PR 11+0211 au PR
1140854 et qu'il confére & celle-ci te caractére de rue, il y a lieu de définir les limites
d'agglomération,

ARRETE

Article 1
Les limites de l'agglomération dénommée La Nerolle au sens de Farticle R. 110-2 du code

de la route sont fixées ainsi qu'il suit ! sur la route départernentale D95 du PR 11+0211
au PR 1140854,

Article 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de l'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune,

Articie 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet ie jour de fa mise en place de
ta signalisation réglementaire.

Articie 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures. :

Articie 5

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
a compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également &tre adressé via
'application internet Télérecours citoyens, a l'adresse suivante : www.telerecours.fr
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commuhe de Segonzac
Limite d’agglomération
Route départementale D95 du PR 1240548 au PR 13+0451
ARRETE PERMANENT n° 2021-00302-P

le Maire de Segonzac,

Vu e code général des collectivitds territoriales et notamment les articles L. 2213-1 a L.
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 & 3, R. 411-2 et R. 413-3

Vu I'Instruction interministérielie sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
S5éme partie, signalisation d’indication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départementale D95 du PR 1240548 au PR
1340451 et qu'll confére 4 celle-ci le caractére de rue, il y a lieau de définir fes limites
d'agglomération.

ARRETE

Article 1
Les limites de I'agglomération dénommée Chez Barraud au sens de l'article R. 110-2 du

code de la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D95 du PR
12+0548 au PR 13+0451.

Article 2,

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de Finstruction interministérielie
sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune.

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet e jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire.

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.

Article 5

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers {15 rue de Blossac, B600C Poitiers), dans un délai de deux mois
a compter de sa publication. Ce recours conktentieux peut également &tre adressé via
I'application internet Téiérecours citoyens, a I'adresse suivante : www.telerecours.fr
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Arrété fixant les limites d’agglomération de SIGOGNE

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L2212-2 et 12213-1 3 12213-
4

r

Vu te code de la route, notamment ses articles R, 110-2, R.411-2 et R. 411-8 et R411-25 ;

Vu 'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif 3 la signalisation des routes et auto-
routes ;

Vula demande présentée par la communauté d'agglomération Grand-Cognac de fixer les limites d’'ag-
glomération au sein de la commune, pour les besoins du Réglement Local de Publicité intercommunal
en cours d’élaboration ;

Considérant que la fixation des limites d’une agglomération commande la portée et I'application de
nombreuses dispositions légistatives et réglementaires.

Arréte

Article 1 :

Les limites de I"agglomération de SIGOGNE sont fixées comme suit :
RD 15, du PR 1240677 au PR 13+0211

RD 1, du PR 18+0161 au PR 19+0670

RD 75, du Pr 28+0459 au PR 28+0728

RD 736, du PR 46+0215 au Pr 47+0273

RD 55, du PR 8+0311 au PR 8+0719

RD 55, du PR 7+0088 au PR 7+0804

Article 2 :

Les [imites d’agglomération, fixées a Varticle 1, sont signalées de chaque cété de la voie par des pan-
neaux reglementaires de signalisation de type EB du modeéle fixé par Iarrété interministériel du 24
novembre 1967, 3 savoir :

-EB 10: panneau d’entrée d’agglomération, a fond blanc et comportant une bordure rouge et un liste!
banc.

-EB 20 : panneau de sortie d’agglomération, 4 fond blanc et listel noir, avec une barre transversale
rouge.

Article 3 :
Sont abrogés toutes les dispositions des arrétés municipaux antérieurs qui pourraient &tre contraires
aux dispositions du présent arrété.

Article 4 :

Le Maire de Sigogne, le Président du Conseil Départemental de la Charente et le Lieutenant-Colonel,
commandant le Groupement de Gendarmerie de la Charente sont chargés, chacun en ce qui le con-
cerne, d’assurer ['exécution du présent arrété.
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE

Commune de Triac-Lautralkt
Limite d'agglomération
Route départementale D90 du PR 20+0377 au PR 2140015
ARRETE PERMANENT n° 2021-00316-P

le Maire de Triac-Lautrait,

Vu le code général des collectivités territorlales et notamment les articles L. 2213-1 3 L.
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 & 3, R. 411-2 et R, 413-3

Vu I'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
S5éme partie, signalisation dindication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départementale D90 du PR 2040377 au PR
21+0015 et qu'll confére a celle-ci le caractére de rue, il y a lieu de définir les limites
d'agglomération.

ARRETE
Anticle 1
Les limites de I'agglomération dénommée Lautralt au sens de l'article R. 110-2 du code
de la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D90 du PR 2040377
au PR 21+0015.
Article 2
La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de l'instruction interministérielle
sur |3 signalisation routlére sera mise en place par la commune.
Article 3
Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire.
Article 4
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.
Article S5

Le présent amété peut faire [I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
a compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également étre adressé via
I'application internet Télérecours citoyens, a I'adresse suivante ;: www.telerecours.fr
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Article 6

le Président du Conseil départemental,

le Chef de I'agence départementale de I'aménagement de Jarnac,

le Malre de Triac-Lautrait,

le Commandant du groupement de gendarmerie de la Charente,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait & Triac-Lautrait, le O < Su:llek 2021

le Maire de Triac-Lautrait
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE

Commune de Triac-Lautrait

Limite d'agglomération
Route départementale D22 du PR 3340391 au PR 3440267
ARRETE PERMANENT n°® 2021-00318-P

le Maire de Triac-Lautrait,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 3 L.
2213-6,

Vit le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 a 3, R. 411-2 et R. 413-3

Vu I'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
Séme partle, signalisation d'indication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départementale D22 du PR 3340391 au PR
3440267 et qu'il confére a celle-ci le caractére de rue, il y a lieu de définir les limites
d'agglomération.

ARRETE
Article 1
Les limites de l'agglomération dénommée Triac au sens de l'article R. 110-2 du code de
la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D22 du PR 33+0391 au
PR 34+0267.
Article 2
La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune.
Article 3
Les dispositions définies au présent arrété prendront effet ie jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire,
Article 4
Les dispositions définles par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures.
Article 5

Le présent armété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délal de deux mols
a compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également étre adressé via
l'application internet Télérecours citoyens, & I'adresse suivante : www.telerecours.fr
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Article 6

le Président du Conseil départemental,

le Chef de I'agence départementale de I'aménagement de Jamac,

le Maire de Triac-Lautrait,

le Commandant du groupement. de gendarmerie de |la Charents,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 3 Triac-Lautrait, le O < S llct 2oz

ie Maire de Triac-Lautrait
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE

M-Lautrait Commune de Triac-Lautralt
Limite d’agglomération

Route départementale D90 du PR 1940275 au PR 19+0609
ARRETE PERMANENT n® 2021-00317-P

le Maire de Triac-Lautrait,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les aiticles L. 2213-1 3 L.
2213-6,

Vu |e Code de la route et notamment les articles R. 110-1 3 3, R. 411-2 et R. 413-3

Vu 'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
5&me partie, signalisation d’indication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départementale D90 du PR 1940275 au PR
1940609 et qu'il confére A celle-ci le caractére de rue, il y a lieu de définir les limites
d’agglomération.

ARRETE

Articdle 1

Les limites de I'agglomération dénommée Triac au sens de l'artide R. 110-2 du code de
la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D90 du PR 19+0275 au
PR 19+0609.

Article 2

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére sera mise en place par la commune.

Article

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire.

Article 4

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent I'arrété permanent
N°99-09-387-017-P.

Article 5

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poltiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
a compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également étre adressé via
I'application Internet Télérecours citoyens, a I'adresse suivante : www.telerecours.fr
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Article 6

le Président du Conseil départemental,

le Chef de I'agence départementale de I'aménagement de Jarnac,

le Maire de Triac-Lautrait,

le Commandant du groupement de gendarmerle de la Charente,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément 3 la réglementation en vigueur.

Fait & Triac-Lautrait, le 0.5 OU ek 2oz

fea Maire de Triac-Lautrait

Sehvohen RneTAve
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Arrété permanent
Fixant les Limites d'agglomération de Triac-Lautrait

Triac-Lautrait

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L2212-2 et L2213-1 3 12213-4
Vu le code de la route, notamment ses articles R. 110-2, R. 411-2 et R. 411-8 et R411-25 ;

Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des routes et
autoroutes ;

Vu la demande présentée par la communauté d'agglomération Grand-Cognac de fixer les limites
d’agglomération au sein de la commune, pour les besoins du Réglement Local de Publicité
intercommunal en cours d’élaboration ;

Considérant que la fixation des limites d’une agglomération commande la portée et Papplication de
nombreuses dispositions législatives et réglementaires.

ARRETE

Article 1 ;
Les limites de I'agglomération de Triac-Lautrait sont fixées comme suit :

1/ Agglomération de Lautrait

Rue des Pontreaux (VC 204) :  Entrée : parcelle ZC 35 face rue des Charrons
Sortie : parcelle ZC 38 angle rue des Charrons, rue des Pontreaux

Rue des Velennes (VC 202} :  Entrée : angle des parcelles A 808 et A 810
Sortie : angle des parcelles ZD 41 et ZD 42

2/ Agglomération de Lantin

Rue des Grandes Versennes (VC 308) : Entrée : angle des parcelles B 1274 et ZD 135
Sortie : angle des parcelles B 1405 et B 1406

Rue du Bois de I'Enclos (VC 2) : Entrée ; angle des parcelles ZH 181 et ZH 182
Sortie : face au point précédent sur ZD 55

Rue des Marchés (VC 306) : Entrée : angle de [a parcelie B 97
Sortie : angle de la parcelle B 98
Rue des Tressies Hautes (VC 203) : Entrée : angle des parcelles ZH 2 et ZH 3
Sortie : angle des parcelles ZH 2 et ZH 3
3/ Agelomération de Triac
Rue du Bois de I'Enclos {VC 2) : Entrée : angle de la parcelle 2D 108
Sortie : angle des parcelles ZE 56 et ZE 57
Rue de Géte Pic (VC 4} : Entrée : face 3 I'angle des parcelles B 1211 et B 906

Sortie : face a l'angle des parcelles B 1211 et B 906



Article 2 :
Les limites d’agglomération, fixées a l'article 1, sont signalées de chaque cdté de la voie par des

panneaux reglementaires de signalisation de type EB du modele fixé par I'arrété interministériel du 24

novembre 1967, & savoir ;
-EB 10 : panneau d’entrée d’agglomération, a fond blanc et comportant une bordure rouge et un listel

banc.
-EB 20 : panneau de sortie d’agglomération, & fond blanc et listel noir, avec une barre transversale

rouge.

Article 3:
Sont abrogés toutes les dispositions des arrétés municipaux antérieurs qui pourraient étre contraires

aux dispositions du présent arrété.

Article 4 : Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours, pour excés de pouveir, devant le Tribunal
Administratif de Poitiers dans un délai de deux mois a compter de sa publication. Ce recours peut étre
déposé sur I'application internet Télérecours citoyens, en suivant les instructions disponibles 2
I'adresse suivante : www.telerecours.fr.

Article 5: MM. le Maire de la Commune, le Commandant du Groupement de Gendarmerie de la
Charente, sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera publié
et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

A Triac-Lautrait, le 10 novembre 2021

Le Maire, Sébastien BRETAUD
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Verri¢res
Limite d'agglomération
Route départementale D44 du PR 13+0804 au PR 14+0307
ARRETE PERMANENT n® 2021- A'%,

le Maire de Verriéres,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 a L.
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 3 3, R. 411-2 et R. 413-3

Vu I'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
5éme partie, signalisation d‘indication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départementale D44 du PR 13+0804 au PR
1440307 et qu'il confére 3 celle-ci le caractére de rue, il y a lieu de définir les limites
d'agglomération.

ARRETE

Article 1

Les limites de I'agglomération dénommée Verriéres au sens de l'article R. 110-2 du code
de la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D44 du PR 13+0804
au PR 14+0307.

Article 2

La signalisation régiementaire conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle
sur la signallsation routiére sera mise en place par la commune.

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire.

Article 4
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures,

le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
a compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également &tre adressé via
{'application internet Télérecours citoyens, 3 I'adresse suivante : www.telerecours.fr
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Article 6

le Président du Conseil départemental,

le Chef de I'agence départementale de I"'aménagement de Jarnac,
le Maire de Verriéres,

le Commandant du groupement de gendarmerie de la Charente,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

Fait & Varridres, le = D& /2 4

le Maire da Verridres
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE
Commune de Verri¢res
Limite d'agglomération
Route départementale D44 du PR 13+0804 au PR 14+0307
ARRETE PERMANENT n® 2021- A'%,

le Maire de Verriéres,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213-1 a L.
2213-6,

Vu le Code de la route et notamment les articles R. 110-1 3 3, R. 411-2 et R. 413-3

Vu I'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment le livre 1,
5éme partie, signalisation d‘indication, des services et de repérage

Considérant le caractére urbanisé de la route départementale D44 du PR 13+0804 au PR
1440307 et qu'il confére 3 celle-ci le caractére de rue, il y a lieu de définir les limites
d'agglomération.

ARRETE

Article 1

Les limites de I'agglomération dénommée Verriéres au sens de l'article R. 110-2 du code
de la route sont fixées ainsi qu'il suit : sur la route départementale D44 du PR 13+0804
au PR 14+0307.

Article 2

La signalisation régiementaire conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle
sur la signallsation routiére sera mise en place par la commune.

Article 3

Les dispositions définies au présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la signalisation réglementaire.

Article 4
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les
dispositions contraires antérieures,

le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Poitiers (15 rue de Blossac, 86000 Poitiers), dans un délai de deux mois
a compter de sa publication. Ce recours contentieux peut également &tre adressé via
{'application internet Télérecours citoyens, 3 I'adresse suivante : www.telerecours.fr
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Article 6

le Président du Conseil départemental,

le Chef de I'agence départementale de I"'aménagement de Jarnac,
le Maire de Verriéres,

le Commandant du groupement de gendarmerie de la Charente,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

Fait & Varridres, le = D& /2 4

le Maire da Verridres
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